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DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

PFi pouzivani elektrického pristroje dodrzujte zakladni bezpenostni opatfeni, v€etné nasledujicich:

Pred pouzitim Siciho stroje si pozorné prectéte veskeré pokyny.
I?OZOR - pro zamezeni Urazu elektrickym proudem:
Sici stroj nikdy nenechavejte bez dohledu, pokud je pfipojeny k siti. Bezprostfedné po pouziti a pfed kazdym &isténim stroj odpojte ze sité.

VAROVANI — k snizeni rizika popaleni, pozaru, zasazeni elektrickym proudem nebo zranéni:

. Tento stroj neni hracka. Zvyste pozornost pfi pouziti stroje v blizkosti déti.

. Tento stroj pouZivejte pouze k uréenému ucelu dle popisu v navodu. Pouzivejte pouze pfisluSenstvi doporu¢ené vyrobcem.

. Stroj nepouzivejte, pokud je poSkozeny pFivodni kabel nebo zastrcka, po padu nebo po ponofeni do vody. V takovém pfipadé odneste stroj do
nejbliz8iho autorizovaného servisniho stfediska ke kontrole, opravé nebo nastaveni.

4. Stroj nepouzivejte s ucpanymi vétracimi otvory. Vétraci otvory stroje a nozniho ovladace udrzuijte Cisté a bez prachu.

5. Do otvor( stroje nikdy nevkladejte zadné cizi predméty.

6. NepouzZivejte venku.

7. Nepouzivejte v mistech, kde se pouzivaji spreje.
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. K odpojeni stroje vypnéte véechny ovladace do pozice (,O*), pak odpojte zastréku od sitové zasuvky.

. Stroj neodpojujte tahem za pFivodni kabel. Uchopte zastrcku.

0. Tento stroj smi pouzivat déti od 8 let a starSi a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo bez dostate¢nych
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost a porozumély bezpecnému a spravnému pouZiti stroje a
pFipadnym rizikdm. Nedovolte détem hrat si se strojem. Cisténi a uZivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez dohledu.

NEBEZPECI

1. Nedotykejte se stroje po padu do vody. Ihned jej odpojte.
2. Neumistujte ani neskladujte stroj na mistech, kde mGze padnout do vody nebo vany. Neponofujte stroj do vody ani jinych tekutin.



DULEZITA UPOZORNENI

. Nevkladejte prsty do blizkosti pohybujicich ¢asti stroje. Davejte pozor pfedevSim v oblasti jehly.

. Pouzivejte originalni stehovou desku.

. Nepouzivejte ohnuté popf. tupé jehly.

. Béhem Siti netahejte za latku. Nespravna obsluha muze vést ke zlomeni jehly.

. Pokud vyméniujete jehlu nebo patku nebo doplriujete spodni nit, vzdy stroj vypnéte (, O ,,).

. Odpojte stroj ze zasuvky, pokud jej Cistite, olejujete nebo provadite udrzbu dle pfirucky.

. Nepouzivejte stroj na mékkych povrchach, jako je napf. postel, gau¢ atd., kde mize dojit k ucpani vétracich otvor(.

NOoO O~ WN =

220-240 V - 50 Hz
Motor: 70 W
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Zakladni ¢asti stroje

Kolik civky

Horni vodi¢ nité pro
navijeni Vymezovac¢ navijece civky

Horni vodi¢ nité

Nitova paka

Kryt hlavy

Stehova deska

Zvedaci paka

Voli¢ steh
oli¢ stehu pritlacné patky

Voli¢ napéti vrchni nité

Volné rameno

Kryt ¢lunku Ptepina¢ zapnuti/

vypnuti .
Sroub drzaku jehly

Pfidavna deska

Zastreka



PRIPRAVA K SITi

Pfipojeni nozniho ovladace

Nozni ovlada¢

Osvétleni

Pfipojte nozni ovlada¢ a kabel dle obrazku. Dfive nez stroj pfipojite k el.
siti, zkontrolujte, jestli napéti uvedené na zadni strané stroje souhlasi s
napétim el. sité.

Konektor kabelu pfipojte k zasuvce na boéni strané stroje a zastréku
pripojte k elektrické zasuvce.

o J
Pomoci nozniho Sici stroj je vybaveny LED
ovladace (pedalu) je osvétlenim.

regulovana rychlost Siti.

Pokud stlacite pedal
lehce, Sije stroj pomalu,
pokud silng, Sije stroj
rychle.

Zapnéte stroj, LED osvétleni se
automaticky rozsviti a Ize jej ihned
pouzit.

Pokud mate problém s LED

servisni stfedisko. NepokouSejte se
opravovat LED systém svépomocné,
abyste zabranili pfipadnému zranéni
nebo jinému nebezpedi.



Pridavna deska (Schranka s prislusenstvim)

Pfidavna deska nabizi zvétSeni pracovni
plochy a Ize ji snadno sundat pro Siti
volnym ramenem.

Siti volnym ramenem

Vytahnéte pfidavnou desku ve sméru Sipky
dopfedu a muzete pouzivat volné rameno.

Nasazeni pridavné desky

el Nasurite pfidavnou otvory do vystupujicich

Nasazeni a sejmuti pritlacné patky

Uvolnéni Nasazeni
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Otocte ruénim kole¢kem k Stlacte packu a uvolnéte Vlozte novou patku pod
sobé a zdvihnéte jehlu do horni patku. vyfez v drzaku patky.
Uvrati. Zdvihnéte patku. Spustte drzak dolu, az patka

zacvakne.




Vyména jehly

Ve

&

N N Otacenim Sroubu drzaku jehly doleva uvolnéte jehlu.
Stroj vypnéte a odpojte od elektrické sité.
Uvolnéte Sroub jehly otocenim doleva.

D Vyjméte jehlu z drzaku jehly.
| Zasunte novou jehlu plochou stranou od vas.
: Novou jehlu zasunte do drzaku jehly nadoraz a dotahnéte Sroub drzaku jehly Sroubovakem.
| J Neutahujte nadmérné, abyste neposkodili jehelni ty¢. Navlecte nit.

PFipojte stroj k elektrické siti, stroj zapnéte a pokracujte v Siti.
* Jehlu ¢asto kontrolujte, neni-li tupa nebo ohnuta. Poskozené jehly mohou snadno
znehodnotit jemné latky jako je hedvabi.

AN J

Pooto¢enim ru¢niho kolecka doleva nastavte jehlu do
horni Uvrati, a spustte pfitlacnou patku.

Tabulka niti a jehel

Latky Nit& Velikost jehly
Veobecné plati, Ze slabé nité a jehly se pouzivaji pro Siti Lehka Jemné hedvabi
tenkych latek, a siln&jsi nité a jehly se pouzivaiji k &iti silnych Krepdesin, Voile, Jemna bavina 9
latek. Vzdy vyzkousejte nit a jehlu na malém kusu latky, kterou Lawn, Organtyn, Jemna syntetika nebo
budete &it. Zorzet, Trikot Jemna bavina 1
Polyester

Stejnou nit pouzijte i pro spodni civku.

PFi Siti pruznych, velmi jemnych latek a syntetiky pouzijte jehlu Stfedné téZka 50 hedvabi

s kulatym hrotem. Modré jehly brani vynechavani steh. Len, Bavina, Piké, | 55 55 80 bavina | 1
s i o wier N ’ Serz, Pletenina, s . . | nebo
Velmi jemné latky pfi Siti podloZte papirem. Percale 50 az 60 syntetické 14
Bavina, Polyester
Tézka Tvid, Kaftan, 50 hedvabi

40 az 50 bavina 14
40 az 50 synteticka | nebo
Bavina 16
Polyester

Coating, Latky
na povleceni a
Calounéni

Jehla pro

Denim dzinsovinu (156)




PRIPRAVA NAVIJENI

Vyjmuti a nasazeni pouzdra civky Béhem téchto praci stroj vypnéte.
p - ~ [ Wbrani pro koli¢ek
ﬁ@ @1
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Vytahnéte kolik civky. Do otvoru zasurite Otevrete kryt civky. Zdvihnéte jehlu otogenim ruéniho PF¥i vkladani pouzdra civky
krat$i konec. kolec¢ka k sob&. Vyjméte pouzdro umistéte koli¢ek do vybrani pro
civky uchopenim za zapadku. koli¢ek. Zapnéte stroj.
Navinuti civky
Nit protahnéte talitky vedeni =3
pro jeji spravné napéti. &

Vytahnéte nit z civky. Vedte ji kolem voditka navijece civky.

Nit vloZte do jednoho z otvor( v civce zevniti ven. Nasadte civku na koli¢ek navijeCe a zatlacte doprava. Tim se deaktivuje
stroj a aktivuje funkce navijeni civky. S volnym koncem niti ve vas$i ruce stisknéte nozni ovlada¢. Po navinuti nékolika otacek
zastavte navijeni a ufiznéte nit blizko otvoru civky. Opét stisknéte nozni ovladag.

Kdyz je civka navinutd, navijeni se automaticky zastavi.

Nastavte navijec¢ civky do puvodni pozice posunutim civky vlevo a odfiznéte nit.



Nasazeni civky

4 & )

Vlozte civku do pouzdra dle Nit zasurite do zafezu v Pretahnéte nit doleva, pod
obrazku, nit ve sméru Sipky. pouzdre. napinaci pero az k otvoru.
*Ponechte pfibl. 10 cm volné niti.

Navleéeni horni nité s \

Béhem této prace vypnéte stroj.

N J o J
Patku a nitovou paku zvednéte do horni uvrati oto¢enim ru¢nim koleckem k sobé. Zvednéte
pfitlacnou patku. Nasadte civku na koli¢ek, nit vychazi ze zadni strany.

1. Protahnéte nit skrz vedeni nité.

2. Protahnéte nit do druhého vodice @.

3. Drzenim nité u civky, vedte nit do drazky vedeni nité a pak kolem napinaciho disku.

4. Pevné vedte nit nahoru a pfes zvedaci paku zprava doleva.

5. Vedte nit doll a zasurite ji do voditka jehelni tyce.

6. Navléknéte do jehly zepfedu dozadu.

Poznamka: odstfihnéte nit ostrymi nGzkami, pak se da nit navléknout snadnéji. Po navinuti
zapnéte stroj. Nyni mizete Sit.

10




Navléknuti spodni nité

e ( e N
3
§ \ \ J
@ Zdvihnéte pfitlaénou patku a @ Ototte nyni ruénim kolem k sobé, @ Vytahnéte obé nité asi 15 cm a
drzte konec horni nit& levou az se nitova paka bude nachazet v polozte doleva pod patku.
rukou. horni uvrati. Lehce napnéte horni
nit a spodni nit se vytahne v podobé
malé smycky.

Nastaveni napéti nité o
Napéti nité u kllke}teho stehu

( N N . o N . e ( )
Znacka pro Napéti horni nité Napéti horni nité
nastaveni prilis velké prili§ volné Spodni strana
Horni strana VY§

Spodni strana

Ni Horni stran
N U N J
P¥i Siti se horni a spodni Nastavenim vys§iho Nastavenim niz§iho  Nastavenim vy$Siho U klikatého stehu docilite nejlepsiho
nit provazuji. Napéti je Cisla na voli¢i napéti  Cisla zabranite pfilis§  Cisla se zvysi napéti vysledku, pokud je napéti horni nité&
vyvazené, kdyz se obé nité dosahnete vysSiho  vysokému napéti nite. trochu volnéjSi nez napéti spodni nité.
spoji ve stfedu obou vrstev napéti nité. nite.
latky.

1"



Voli¢ steht

Knoflik pro volbu vzoru

Znagka pro nastaveni Voli¢ stehu neurCuje pouze steh, také upravuje Sitku pro spravny

v strecovy a klikaty steh.
Poznamka: Davejte pozor na to, aby pfi otaceni voli¢e byla jehla vzdy
v horni Gvrati.
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Knoflik pror volbu vzoru

Nastaveni délky stehu

- ~ Voli¢em pro nastaveni délky stehu se reguluje délka stehu a také pruzné stehy.

P¥i 8iti knoflikové dirky by méla byt délka stehu nastavena za znacku (== ).

012 3 4 0 znamena zadny posuv latky.
e 0
[
|
! : Znacka pro nastaveni

Délka stehu

Nastaveni délky stehu

12



Nastaveni streCovych steht

s N N Pro nastaveni streCového stehu otocte volicem délky +. 8§ -
Z?}gg‘t‘:\/gﬁ’i stehu do polohy -SS+.
StreCové stehy by mély byt nastaveny do stfedu oblasti
¥SS o - Q-
V zavislosti na typu latky mdze byt nutné nastavit tento
ovlada¢ dopfedu nebo dozadu. ;
Ke zkraceni streCovych stehl otoéte ovlada¢ smérem k Stre¢
-~ K prodlouzeni nastavte smérem k ,+“
-> -
Nastaveni délky stehu
N J Ric rac steh
Tlacitko zpetneho Siti Lataci deska Leva poloha jehly
e N - N
o)
[cm)
N AN N @ J

Stisknutim tlagitka za¢ne stroj $it
zpétné.

Nasazeni krytu podaavace:

1. Umistéte kryt podavace se 3
koli¢ky na spodni strané.
2. Vlozte koli€ky krytu podavace
do otvoru stehové desky.
Chapace uvidite pres otvory
krytu podavace.

Levou polohu jehly je mozné pouzit k paralelnimu
Siti.

Poznamka: mozné pouze s patkou pro klikaty steh!
Pro Siti v levé pozici jehly pouzijte Cislo stehu 7 a 8
na voli¢i stehu.

13



ZAKLADNI SITI

Pfimy steh

r

Nastaveni
stehu

Knoflik pro
volbu stehu

Délka stehu
15~ 4

\Patka klikatého stehu (univerzalni)

14

Zdvihnéte pfitlacnou patku a vliozte
latku.

Snizte pfitlacnou patku a stisknéte
nozni ovladac.

Lehce vedte latku a netahejte za ni.

Pro zesileni Svu Sijte az k okraji
latky, pak usijte nékolik zpétnych
stehu.

Zvednéte pfitlatnou patku a
vytahnéte latku.

Pokud se latka neuvolni, otocte
koleCkem k sobé k dokonceni stehu
a jemné latku vytahnéte.

OdFiznéte nit pomoci
zabudovaného odfezavace.



Zména smeéru Siti

Zastavte stroj a oto¢enim ruéniho kolecka
zapichnéte jehlu do latky.

Zvednéte pfitlacnou patku.

Otocte latku kolem jehly a zménte smér
Siti dle potreby.

Spustte pfitlacnou patku a pokracujte v
Siti.

Klikaty steh
-
Volid
Nastaveni Oslér%pu
stroje steh —~

Napéti nité Nastaveni
2-5 délky stehu
= 4

L Patka klikatého stehu

J

Nastavte stroj dle obrazku.
Klikaty steh se pouziva pro
zacisténi nebo pfisivani..

15



RUZNE STEHY

Klikaty steh

Nastaveni stroje

Voli¢ druhu
Steh (typu) stehu
Napéti nité
od 1do4
Délka stehu
1-2 .

Patka klikatého stehu

Tento steh se pouziva pro
zpevnéni okraju latky, aby se
zabranilo tfepeni.

Overlockovy steh

Nastaveni stroje

Voli¢ typu
Steh stehu
Napéti nité
od 1.do 4

Patka klikatého stehu

Pfi spravné usitém
overlockovém stehu jeho prava
strana pfesahuje okraj latky.

Trikotovy steh

Nastaveni stroje
Knoflik pro

Steh volbu §tehu

Patka klikatého stehu

16
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Vlozte latku pod patku tak, aby
byl okraj mirné pod pravou
stranou patky. Vedte latku tak,
aby pravé stehy byly v okraji
latky.

Trojity posilujici steh

Nastaveni stroje
Knoflik pro
volbu stehu

Napéti nité
od 2 do 6

Patka klikatého stehu

\
Trojity steh umoziiuje obzvlasté pevné
Svy. Zatimco normailni Sev by pfi napnuti
prasknul, jsou tyto stehy elastické. Jsou
vhodné proto pfedevsim pro Siti pruznych
latek, zesileni $vi u sportovniho obleceni
a obecné pro zvlast namahané Svy.
(pradlo, plavky)
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Vsazovani zipu

Lemovani s prehnutim latky

Nastaveni stroje

Stelh

Napéti nité
4-6

Nastavte stroj dle obrazku. Upevnéte patku
na drzaku patky tak, aby byla vpravo od jehly.
PFiblizte nyni pravou stranu zipu a dejte pozor,

Nastaveni stroje  \/gji typu
stehu

Napéti nité Délka stehu
2-6 5-4

®

Dvakrat prelozte hranu
latky 0 0,25 cm v délce

Zapichnéte jehlu do materialu a
spustte patku. Usijte 3-4 stehy a
drZte obé nité pevné.

aby zuby zipu byly pfesné paralelni vci levému 8 cm.
|=,|| okraji patky. Pokud pouzivate specialni zipovou
patku, muzete vsit zip, aniz byste material
Zipové patka museli zahnout.
0.7cm(1/4")
0.7cm(1/4"
®

Nechte jehlu zapichnutou v latce, Spustte patku a Sijte dal.

zdvihnéte patku a vloZte latku do
vyfezu vedeni pro zalozku.

Lem odFiznéte pfibl. 0,7 od $pi¢ky konce

latky, aby byla zachovana stejna sila
lemu po celé jeho délce a nedoslo k jeho
zesileni prelozenim na konci lemu latky.

17



PrisSivani knofliku

(“Nastaveni stroje
Steh

=

Napéti nité od 1
do 4

Voli¢ typu stehu

Patka klikatého stehu

Délka stehu nemusi byt

nastavena

Kryt podavace

P¥i prisivani knoflikl pouzivejte kryt podavace.

18
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Muzete vlozit Spendlik na knoflik k vytvofeni kréku.

Voli¢ stehu nastavte na , <2,

Zarovnejte obé dirky knofliku s otvory na patce a vliozte
levou dirku knofliku pod jehlu.

Spustte pfitlacnou patku a nastavte voli¢ vzoru, dokud neni
jehla pfimo nad pravou dirkou knofliku. Usijte pfiblizné pét

stehl a zvednéte jehlu. Nastavte volié stehu na , ¢2“a
zaposijte nékolika stehy.

K zesileni kréku odfiznéte

nit s pfiblizné 20 cm volnym
koncem.

Pretahnéte nit doll pres dirku
knofliku a ovirite kolem kréku.
Pretahnéte nit na druhou
stranu a udélejte uzlik.

19



Siti knoflikovych direk

Voli¢ stehu

e
Délkaustehu

[ i
']

Patka pro Siti
knoflikove dirky ‘
Usijte si knoflikovou dirku na zkousku na

zbytku latky. Toto vam pomUGze vyhnout se
chybam.

Nastaveni stroje

Steh

Napéti nité
1az5

Nastavte knoflik pro volbu
vzoru na ﬂ Spustte patku,
zapichnéte jehlu do latky,
tam kde chcete zacit dirku.

Nyni usijte levou stranu.

Nastavte knoflik pro volbu

vzoru na |.| a usijte 5 steh(.
Vytahnéte otocenim ru¢niho
kola jehlu z latky.

@

Jg
s

i

Q

®

“7\ &

Nastavte voli¢ typu stehu na [*| a uSijte
pravou stranu knoflikové dirky. Stroj Sije
nyni zpét. Pooto€enim zvednéte jehlu do
horni dvrati.

20

Nastavte na knofliku pro volbu vzoru na

7y
a usijte opét 5 stehd. Nyni muzete
nekolika stehy dirku dosit tim, ze
nastavite stroj na rovny steh a délku 0.

Zapichnéte vzdy 1 jehlu do horniho

a dolni okraje, abyste neprofizli dirku
prilis daleko. Parackem dirku opatrné
profiznéte.




DEKORATIVNi STEHY

Srpkovy lem

Nastaveni stroje Voli¢ stehu

Steh

Délka stehu

Ss-+

Patka klikatého stehu

Obloukovy lem je ozdobny
Sev, ktery tvofi na okrajich
obloucky. Vlozte okraj latky
pod patku a Sijte podél
okraje.

Vzory strecovych stehu

~
Nastaveni stroje

5|7 9 | 11131517 | 19 | 21
| | T

v | |6 |2 EFTE RS
6|8 | 10|12 |14 |16 |18 | 20 | 22

Elasticke [l m

stehy i il § % § 3 E { §
@ | 4P

-

N
Napéti nit¢ Nastaveni délky

1az4 SS

Patka klikatého stehu

Pokud je steh nevyvazeny v zavislosti na typu latky, upravte jej voli¢em délky stehu:
Pokud je vzor stazeny, upravte jej otoCenim volice smérem k ,+*.
Pokud je vzor volny, upravte jej oto€enim volice smérem k ,-“.
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UDRZBA STROJE

PFi udrzbé, jako napf. vyména jehly, ¢isténi a olejovani odpojte vzdy stroj od sité.

Vyjmuti pouzdra s civkou

Jehlu nastavte do horni Uvrati. Otevrete
viko a vyjméte pouzdro.

VYCISTENI STROJE

Otevrete zapadku unasece ¢lunku

dle obrazku (viz Sipka) a sejméte ji.

Kapnéte
jednu kapku
oleje na
unasec.

Vlyjméte Clunek a odstrarite
kartackem prach.
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Sestaveni ¢lunku

Uchopte Clunek za stfedovy kolicek a opatrné jej zasunte do drzaku
Elunku.

PFipevnéte krouzek nasmérovanim obou koli¢kt do direk. Zajistéte
jej otocenim drzakl zpét do pozice. Vlozte kryt civky.

Navléknéte civku a stroj, pfipojte napajeni, zapnéte stroj a mizete
Sit.

Vycisténi podavace

/

Vyjméte jehlu a pfitlacnou patku.
Odsroubujte Srouby stehové
desky a vyndejte desku.

Kartackem odstrarite dle obrazku
prach z jehly, patky a stehové
desky.

Pak nasadte stehovou desku a
utahnéte Srouby.
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FUNKCNI ZAVADY

ZAVADA

Stroj je hlu¢ny.

PRICINA

N =

. Znecistény Clunek.
. Znecistény podavac.

Smycky stehu pod
latkou.

N =

. VoIné napéti nité.
. Jehla je pfili$ silna nebo jemna pro danou nit.

Trha se horni nit.

. Nit nespravné navléknuta.

. Napnuti nité je pfilis silné.

. Jehla je ohnuté nebo tupa.

. Nespravné vilozend jehla.

. Latku jste nevytahli po dositi.

. Nit je pfili$ silna nebo tenka pro jehlu.

Latka se nepodava
hladce.

. Znecistény podavac.
. Stehy jsou pfilis jemné.

Stroj nefunguije.

. Stroj neni pfipojeny k siti.
. Nit zablokovala ¢lunek.
. Kolik navijece civky je nastaven v pravé pozici.

Stehy knoflikové dirky
nejsou vyvazené.

N=2ON=2 TN =

. Délka stehu neni vhodna pro Sitou latku.
. Latku jste pfilis tahali nebo drzeli.

Lame se jehla.

Nespravné vlozend jehla.

. Jehla je ohnuté nebo tupa.

. Volny $roub svorky jehly.

. Napéti niti je je pFili$ silné.

. Latku jste nevytahli po dositi

. Nit je pfili§ tenka pro jehlu.

. Otodili jste voli¢ stehu, kdyz byla jehla v latce.

Trha se spodni nit.

. Nit neni spravné navlecena v civce.
.V €lunku jsou necistoty.
. Poskozeny ¢lunek a netoci se hladce.

Preskakovani stehu.

&

WN=2WON=2INOORWN=2 OO WON =

. Nespravné vlozena jehla.

. Jehla je ohnuta nebo tupa.

. Jehla a/nebo nité nejsou vhodné pro danou
latku.

Nepouzili jste jehlu s kulatym hrotem pro
streCové Siti, velmi jemné a syntetické latky.
. Nit neni navleena spravneé.

Vrasnéni steha.

L NERN NN )

Nadmérné napéti nité.

. Nespravné navleceny stroj.

. Jehla je prilis silna pro Sitou latku.

. Stehy jsou pfili§ dlouhé pro Sitou latku.

P¥i Siti velmi lehkych latek vioZte pod latku list
papiru.
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Vyznam proskrtnuté popelnice: Nevyhazujte elektrické pfistroje s domacim odpadem. Pouzivejte sbérna mista ve vasi obci. Zeptejte
se vasi spravy obce, kde se nachazi sbérna mista.

Kdyz jsou elektrické pfistroje nekontrolované likvidovany, mohou se dostat nebezpecné latky do spodnich vod a tim do
potravinového fetézce nebo mohou na dlouhou dobu otravit fléru a faunu.

Pokud pfistroj nahradite novym, je prodejce ze zakona povinen stary minimalné zdarma pfevzit pro likvidaci.

Pouzivani pfistroje je nevhodné pro déti, postizené osoby a osoby, které nejsou seznameny s uzitim, pokud nejsou pod dohledem
nebo nebyly zasvéceny odpovédnymi osobami. Déti, které se nachazeji v blizkosti pfistroje, musi byt pod dohledem, aby bylo
zajisténo, Ze si s pfistrojem nehraji.
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ZARUCNT LIST
UZZN\CJ

(" Na vyrobek se poskytuje kupujicimu zaruka )
po dobu 24 mésicu ode dne prodeje.

Bezplatnou opravu v zaruéni dobé provede po predloZeni spravné a tpln€ vyplnéného
zérutniho listu odborné opravna servisni sité, jejiz adresu sdéli kupujicimu prodejna, ve
které byl vyrobek zakoupen. Poskytnutim zaruky nejsou dotcena prava kupujiciho.
Zaruka se nevztahuje na vady zpusobené nepriméfenym zachézenim s
vyrobkem, pouzivanim vyrobku v nesouladu s navodem k obsluze, ¢i
provedenim neodbornych zésaht na vyrobku kupujicim nebo jinou
neopravnénou osobou.

Seznam zaruénich opraven:

I+M Jan Silpoch, Hlavanova 8, 301 00 Plzen, tel.: 377 240 006
Miroslav Jelinek, Branky 17, 664 49 Ostopovice, tel.: 547 352 285
Petr Stefanski, VySkovicka 178, 700 30 Ostrava, tel.: 596 752 132
Miroslav Kocarek, AMK - HAPPY, Nam. Viléma Mrstika 11, 664 81,
Ostrovadice, tel.: +420 511 440 058, fax: +420 511 440 902, E-mail:
info@vysivacistroje.com

VIT0DEK: .« oo

Typ vyrobku: . ........ccccuveeenenee.. VYrobni Cislo:.ceeniieeennieennns

Jméno a adresa kupujiciho: . .....ccccovviiiiiiiiiiiii e,

Datum prodeje: . ..cooveeviiieiieiiiiiee e
( Dovozce: PRIVEST s. r. 0., E-mail: sales@privest.cz \

Razitko a podpis prodavajiciho




DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri pouZivani elektrického pristroja dodrZiavajte zakladné bezpecnostné opatrenia, vratane nasledujucich:

Pred pouzitim Sijacieho stroja si pozorne precitajte vSetky pokyny.

IE’OZOR - pre zabranenie urazu elektrickym priadom:

Sijaci stroj nikdy nenechavajte bez dozoru, ak je pripojeny k elektrickej zasuvke. Bezprostredne po pouziti a pred kazdym Eistenim stroj odpojte od
siete.

VAROVANIE — pre znizenie rizika popalenia, poziaru, zasiahnutia elektrickym pradom alebo zranenia:

. Tento stroj nie je hracka. ZvySte pozornost pri pouZiti stroja v blizkosti deti.

. Tento stroj pouzZivajte len na ureny ucel podla opisu v navode. Pouzivajte len prisluSenstvo odporu¢ané vyrobcom.

. Stroj nepouzivajte, ak je poskodeny napdjaci kabel alebo zastréka, po pade alebo po ponoreni do vody. V takom pripade odneste stroj do
najbliz8ieho autorizovaného servisného strediska na kontrolu, opravu alebo nastavenie.

4. Stroj nepouzivajte s blokovanymi vetracimi otvormi. Vetracie otvory stroja a nozného ovladaca udrzujte ¢isté a bez prachu.

5. Do otvorov stroja nikdy nevkladajte Ziadne cudzie predmety.

6. Nepouzivajte stroj vonku.

7. Nepouzivajte v miestach, kde sa pouZivaju spreje.

8

9

1

WN =

. Pre odpojenie stroja vypnite vSetky ovladace do pozicie (,O*), potom odpojte zastréku od sietovej zasuvky.

. Stroj neodpajajte tahom za napajaci kabel. Uchopte zastréku.

0. Tento stroj mozu pouzivat deti od 8 rokov a starSie a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo bez
dostatoCnych skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom osoby zodpovednej za ich bezpecnost a porozumeli bezpecnému a spravnemu pouZitiu
stroja a pripadnym rizikdm. Nedovolte detom hrat sa so strojom. Cistenie a pouZivatelskd Gdrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

NEBEZPECENSTVO

1. Nedotykajte sa stroje po pade do vody. Ihned ho odpojte.
2. Neumiestiujte ani neskladujte stroj na miestach, kde méze spadnut do vody alebo vane. Neponarajte stroj do vody ani inych tekutin.



DOLEZITE UPOZORNENIA

1. Nevkladajte prsty cez pohyblivé Casti stroja. Davajte pozor predovsetkym v oblasti ihly.

2. Pouzivajte originalnu stehovu dosku.

3. Nepouzivajte ohnuté prip. tupé ihly.

4. Pocas Sitia netahajte za latku. Nespravna obsluha méze viest k zlomeniu ihly.

5. Ak menite ihlu alebo patku alebo dopifiate spodnt nit, vzdy stroj vypnite (, O ,,).

6. Odpojte stroj od zasuvky, ak ho Cistite, olejujete alebo vykonavate udrzbu podla prirucky.

7. Nepouzivajte stroj na makkych povrchoch, ako je napr. postel, gau¢ atd'., kde méze déjst k upchatiu vetracich otvorov.

220-240 V - 50 Hz
Motor: 70 W
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Zakladné casti stroja

Kolik cievky

Horné vodi¢ nite
pre navijanie Vymedzovac navijaca cievky

Horné vodi¢ nite Kolik navijaca cievky

Nitova paka Voli¢ dizky stehu

Predny kryt

Kryt hlavy

Tlacidlo pre spatné Sitie

Stehova doska Horny kryt

Kryt &inku Prepina¢ zapnutia/

vypnutia

Pridavna doska

Zastreka

Rukovat

Dvihacia paka
pritlacnej patky

Volné rameno

Skrutka drziaku ihly




PRIPRAVA NA SITIE

Pripojenie nozného ovladaca

Nozny ovladaé

Osvetlenie

Pripojte nozny ovladac a kabel podla obrazka. Skér ako stroj pripojite k
el. sieti, skontrolujte, ¢i napatie uvedené na zadnej strane stroja suhlasi s
napatim el. siete.

Konektor kabla pripojte k zasuvke na bo¢nej strane stroja a zastréku
pripojte k elektrickej zasuvke.

\_ J
Pomocou nozného Sijaci stroj je vybaveny LED
ovladaca (pedalu) je osvetlenim.

regulovana rychlost
Sitia.

Ak stlacite pedal lahko,
Sije stroj pomaly, ak
silno, Sije stroj rychlo.

Zapnite stroj, LED osvetlenie sa
automaticky rozsvieti a je mozné ho
hned pouzit.

Ak mate problém s LED osvetlenim,
kontaktujte najblizSie servisné
stredisko. NepokusSajte sa opravovat
LED systém svojpomocne, aby ste
zabranili pripadnému zraneniu alebo
inému nebezpecenstvu.



Pridavna doska (Priehradka s prisluSenstvom)

Pridavna doska ponuka zvacsenie

pracovnej plochy a je mozné ju lahlo

Zlozit pre Sitie volnym ramenom.

Sitie voPnym ramenom

Vytiyahnite pridavnu dosku v smeru Sipky
dopredu a moézete pouzivat volné rameno.

Nasadenie pridavnej dosky

Nasunte pridavnu dosku s otvormi
vystupujucich ¢apov.

Nasadenie a zlozenie pritlacnej patky

Uvolnenie Nasadenie

3!

2

Otocte ruénym kolieskom k Stlacte packu a uvolnite patku. VloZte nov patku pod vyrez v
sebe a zdvihnite ihlu do hornej drziaku patky. Spustite drziak
Uvrati. Zdvihnite patku. dolu, kym péatka zacvakne.



Vymena ihly

s N (0 h

. AN J

Pootocenim ruéného kolieska dolava nastavte ihlu do
hornej Uvrate a spustite pritlacnu patku.

Tabulka niti a ihiel

» VSeobecne plati, Ze tenké nite a ihly sa pouzivaju pre Sitie
tenkych latok a hrubSie nite a ihly sa pouZzivaju na Sitie
hrubych latok. Vzdy otestujte nit a ihlu na malom kuse latky,
ktoru budete Sit.

» Rovnaku nit pouzite aj pre spodnu cievku.

« Pri Siti pruznych, velmi jemnych latok a syntetiky pouzite ihlu s
okrahlym hrotom. Modré ihly brania vynechavaniu stehov.

» Velmi jemné latky pri Siti podlozte papierom.

Otocte skrutku drziaku ihly dofava a uvolnite ihlu.

Stroj vypnite a odpojte od elektrickej siete.

Uvolnite skrutku ihly oto¢enim dolava.

D Vyberte ihlu z drziaku ihly.

| zasuiite novu ihlu plochou stranou od vas.

: Novu ihlu zasurite do drziaka ihly nadoraz a dotiahnite skrutku drziaku ihly skrutkovacom.

Neutahujte nadmerne, aby ste neposkodili ihlovu ty¢. Navlecte nit.

Pripojte stroj k elektrickej sieti, stroj zapnite a pokracujte v Siti.

* Ihlu ¢asto kontrolujte ¢i nie je tupa alebo ohnutia. Poskodené ihly mézu fahko znehodnotit
jemné latky ako je hodvab.

Latky Nite Velkost ihly
Lahka Jemny hodvab
Krepdesin, Voile, Jemna bavina 9
Lawn, Organtyn, Jemna syntetika alebo
Zorzet, Trikot Jemna bavina 1
Polyester
Stredne tazka Lan, Bavina, Piké, 50 hE)dvéb 1
M . 50 az 80 bavina
Serz, Pletenina, X . . | alebo
50 az 60 syntetické
Percale 14
Bavina, Polyester
Tazka 50 hodvab
Tvid, Kaftan, 40 az 50 bavina 14
Coating, Latky na 40 az 50 synteticka | alebo
obliecky a €alunenie | Bavina 16
Polyester
Ihla pre

Denim

dzinsovinu (156)




PRIPRAVA NAVIiJANIA

Vybratie a nasadenie puzdra cievky Pocas tychto prac vypnite stroj.
- - N ( Wbrani pre kolicek A
ﬁ@ @1
) &)
< <
_ N\ /
Vytiahnite kolik cievky. Do otvoru zasufite  Otvorte kryt cievky. Zdvihnite ihlu otoenim ruéného Pri vkladani puzdra cievky
kratsi koniec. kolieska k sebe. Vyberte puzdro umiestnite kolitek do vybrania pre
cievky uchopenim za zapadku. koli¢ek. Zapnite stroj.

Navinutie cievky

Nit' pretiahnite tanierikmi
vedenia nite pre jej
spravne napnutie.

Vytiahnite nit z cievky. Vedte ju okolo voditka navijaca cievky.

Nit' vloZte do jedného z otvorov v cievke zvnutra von. Nasadte cievku na koli¢ek navijaca a zatlatte doprava. Tym sa
deaktivuje stroj a aktivuje funkcia navijania cievky. S volnym koncom nite vo vasej ruke stlacte nozny ovladac. Po navinuti
niekolkych otacok zastavte navijanie a odrezte nit blizko otvoru cievky. Opat stlate nozny ovladag.

Ked je cievka navinuta, navijanie sa automaticky zastavi.

Nastavte navije€ cievky do pdvodnej pozicie posunutim cievky viavo a odrezte nit.



Nasadenie cievky

4 & )

Vlozte cievku do puzdra podla Nit zasurite do zarezu v puzdre. Pretiahnite nit dolava, pod napinaci pero

obrazka, nit' v smere Sipky.

az k otvoru.
*Nechajte pribl. 10 cm volnej nite.

Navlec¢enie hornej nite

Pocas tejto prace vypnite stroj.

10

N J o J
Péatku a nitovu paku zdvihnite do hornej uvrate oto€enim ruénym kolieskom k sebe. Zdvihnite
pritlacnu patku. Nasadte cievku na koli¢ek, nit vychadza zo zadnej strany.

1. Pretiahnite nit cez vedenie niti.

2. Pretiahnite nit do druhého voditka @.

3. Drzanim niti pri cievke vedte nit do drazky vedenia nite a potom okolo napinacieho disku.
4. Pevne vedte nit hore a cez dvihaciu paku sprava dolava.

5. Vedte nit’ dolu a zasunte ju do voditka ihlovej tyCe.

6. Navliekajte nit do ihly spredu dozadu.

Poznamka: odstrihnite nit’ ostrymi noZnicami, potom sa dé nit navliect l'ahSie. Po navinuti
zapnite stroj. teraz mdzete Sit.




Navlec€enie spodnej

nite

Ve

-

.

@ Zdvihnite pritlacnu patku a drzte @
koniec hornej nite favou rukou.

Otocte teraz rucnym kolieskom k ® Vytiahnite obe nite pribl. 15cm a
sebe, kym sa nitova paka bude polozte dolava pod patku.
nachadzat v hornej tvrati. Lahko

napnite hornu nit a spodna nit sa

vytiahne v podobe malej slucky.

Nastavenie napnutia nite

Napnutie nite pri kflukatom stehu

( N N . . N R K 4 I
Znacka pre Napnutie hornej Napnutie hornej
nastavenie nite velmi velké nite velmi volné Spodna strana
Horna strana s
VysSie
Spodna strana f
Nizsie Horna stra
- o - J
Pri $iti sa horna a spodna Nastavenim Nastavenim nizSie Nastavenim vyssieho  Pri klukatom stehu dosiahnete najlepsi
nit prevazuju. Napnutie je vysSieho Cisla na Cisla zabranite velmi  Cisla sa zvysSi vysledok, ak je napnutie hornej nite mierne

vyvazené, ked sa obe nite
spoja v strede oboch vrstiev
latky.

voli¢i napnuti

a vysokému napnutiu  napnutie nite. volnejSie ako napnutie spodnej nite.

dosiahnete vyssie nite.

napnutie nite

1"



Voli¢ stehov

Ovladac pre volbu vzoru

Znacka pre nastavenie
7

o
—~
@

g=o §
g= g--
Wz W e
MAR A

»»

Voli¢ stehu neur€uje len steh, taktiez upravuje Sirku pre spravny
streCovy a klukaty steh.

Poznamka: Davajte pozor na to, aby pri otacani ovladaca bola ihla
vzdy v hornej Gvrati.

o
3
©

T =
WYR g

r
Ovladac pre volbu vzoru

Nastavenie dizky stehu

-
012 3 4
. H N | |
I' |
! : Znacka pre nastavenie
Dizka stehu
Nastavenie dizky stehu
-

~ Ovladagom pre nastavenie dizky stehu si upravujete dizku stehu a taktieZ pruzné
stehy. Cim vy$Sie &islo, tym dlh&i steh.
0 znamena ziadny posuv latky.

Pri $iti gombikovej dierky by mala byt dizka stehu nastavena na znagku (== ).

12



Nastavenie streGovych stehov

e N Pre nastavenie streového stehu otoéte volitom dizky

%gzté;‘\"/"e%g stehu do polohy -SS+. +- S8S-
StrecCové stehy by mali byt nastavené do stredu oblasti
¥SS e - Q-
V zavislosti na type latky méze byt nutné nastavit’ tento
ovladac¢ dopredu alebo dozadu. ;
Pre skratenie streCovych stehov otoéte ovliada¢ smerom k Stre¢
,-* Pre prediZenie nastavte smerom k ,+*
; - -
Nastavenie dizky stehu
N J Ric rac steh
Tlacidlo spatneho Sitia Kryt podavaca Lavéa poloha ihly
e N N N

)
jcw)
. J J ¢ J
Stlacenim tlacidla usijete stehy Prekrytie podavaca: Lava polohu ihly je moZné pouZit na paralelné Sitie.
dozadu. 1. Umiestnite kryt podavaca s 3 Poznamka: mozné len s patkou pre klukaty steh!
kolickami na spodnej strane. Pre $itie v lave] pozicii ihly pouZite &islo stehu 7 a 8
2. Vlozte koli€ky krytu podavaca na voliéi stehu.

do otvorov stehovej dosky

do otvorov stehovej dosky.
Chapac uvidite cez otvory krytu
podavaca.

13



ZAKLADNE SITIE

Priamy steh

N
Nastavenie Voli¢ pre
stehu volbu stehu

|

I

1
Napnutie .
nite 2-6 Dizka stehu

15 ~ 4

Patka klukatého stehu

14

Zdvihnite pritlacnu patku a vlozte
latku.

Znizte pritlacnud patku a stlacte
nozny ovladac.

Jemne vedte latku a netahajte za
fu.

Pre posilnenie $vu Site az k
okraju latky, potom usite niekolko
spatnych stehov.

Zdvihnite pritlacnu patku a
vytiahnite latku.

Ak sa latka neuvolni, otocte
kolieskom k sebe pre dokoncenie
stehu a jemne latku vytiahnite.

Odrezte nit pomocou
zabudovaného odrezavaca.



Zmena smeru Sitia

Zastavte stroj a otocte ruénym kolieskom k
sebe pre zapichnutie ihly do latky.

Zdvihnite pritlacnu patku.

Otocte latku okolo ihly pre zmenu smeru
Sitia podla potreby.

Spustite pritlacnu patku a pokracujte v
Siti.

Klrukaty steh

-
Voli¢ t
Nastavenie osltcéhsapu
stehu —~
Napnutie nite Nastavenie
2-5 dizky stehu
= 4
. Nastavte stroj podla
obrazka.
[EE Klukaty steh sa pouziva pre
. - zacistenie alebo priSivanie.
L Patka klukatého stehu )

15



ROZNE STEHY

Krukaty steh

Nastavenie stroja

Steh

Napnutie nite
od 1do4

Patka klukatého stehu

Tento steh sa pouziva pre
spevnenie okrajov latky, aby sa
zabranilo strapkaniu.

Overlockovy steh
Nastavenie stroja

Voli¢ pre
Steh volbu stehu

=

Napnutie nite od
1do4

Patka klukatého stehu

Pri spravne usitom
overlockovom stehu jeho prava
strana presahuje okraj latky.

Trikotovy steh

Nastavenie stroja
Voli¢ pre

Steh volbu §tehu

Patka klukatého stehu

16

\ V)
Vlozte latku pod patku tak, aby
bol okraj mierne pod pravou
stranou patky. Vedte latku tak,
aby pravé stehy boli v okraji
latky.

Trojity posiliiujuci steh

Nastavenie stroja

Voli¢ pre
volbu stehu

od 2 do 6

Patka pre klukaty steh

\
Trojity steh umozriuje velmi pevné Svy.
Zatial €¢o normalny Sev by pri napnuti
praskol, su tieto stehy elastické. Su
vhodné predovSetkym pre pruzné latky,
zosilnenie Svov pri Sportovom obleceni
a vSeobecne pre velmi namahané Svy.
(bielizen, plavky)




Vsivanie zipsov

Lemovanie prehnutim latky

Nastavenie stroja

Voli¢ typu
stehu
Stelh :
I
I
Napnutie
nite 4-6

Nastavte stroj podla obrazka. Upevnite patku
na drziaku patky tak, aby bola vpravo od ihly.
PribliZte teraz pravu stranu zipsu a dajte pozor,

Nastavenie stroja /i typu

stehu
Steh
|
|
|
Napnutie Dizka stehu
nite 2-6 5-4

®

Dvakrat prelozte hranu
latky 0 0,25 cm v dizke

Zapichnite ihlu do materialu a
spustite patku. Usite 3-4 stehy a
drzte obe nite pevne.

aby zuby zipsu boli presne paralelne voci 8 cm.
|=,|| lavému okraju patky. Ak pouZivate $pecialnu
zipsovu patku, mozete vSit zips bez toho aby ste
Zipova patka material museli zahnut.
0.7cm(1/4")
0.7cm(1/4"
®

Nechaijte ihlu zapichnutu v latke,
zdvihnite patku a vlozZte latku do
vedenia pre zalozku.

Spustite patku a Site dalej.

Lem odrezte pribl. 0,7 od $picky konca

latky, aby bola zachovana rovnaka
hrabka lemu po celej dizke a nedo$lo
k jeho zhrubnutiu prelozenim na konci
lemu latky.

17



PriSivanie gombikov

(Nastavenie stroja

Steh Voli¢ typu stehu

Napnutie nite od  Djzka stehu nemusi byt
1do 4 nastavena

Patka klukatého stehu

Kryt podavaca

Pri priSivani gombikov pouzivajte kryt podavaca.

18
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Méozete vloZit Spendlik na gombik pre vytvorenie kréku.

Voli¢ stehu nastavte na , <2,

Zarovnaijte obe dierky gombika s otvormi na patke a vlozte
favu dierku gombika pod ihlu.

Spustite pritlaénu patku a nastavte voli¢ vzoru, kym nie

je ihla priamo na pravou dierkou gombika. USite priblizne

pat stehov a zdvihnite ihlu. Nastavte voli¢ stehu na ,¢>“a
zaposite niekolkymi stehmi.

Pre zosilnenie kréku odrezte
nit' s priblizne 20 cm volnym
koncom.

Pretiahnite nit’ dolu cez
dierku gombika a ovirite
okolo kréku.

Pretiahnite nit na druhu
stranu a urobte uzlik.

19



Sitie gombikovych dierok

Voli¢ stehu
e
Dizkaastehu

[ i
']

Patka pre Sitie
gombikovej dierky ‘

Nastavenie stroja

Steh

Napnutie
nite 1az 5

|

USite gombikovu dierku na skusku na
zvy$ku latky. Toto vam pomdze vyhnuat sa

Nastavte voli¢ pre volbu

Teraz usite lavu stranu.

Nastavte ovladac pre volbu
vzoru na ﬂ Spustite patku,
zapichnite ihlu do latky, tam
kde chcete zacat dierku.

vzoru na |.| a uSite 5 stehov.
Vytiahnite oto¢enim ruéného
kolieska ihlu z latky.

chybam.
\El'gj 1o _ P
2|0 e
AT
@ ® % ®

Nastavte voli¢ typu stehu na [*| a uSite
pravu stranu gombikovej dierky. Stroj Sije
teraz spat. Pooto€enim zdvihnite ihlu do
hornej Uvrate.

20

Nastavte na voli¢i pre volbu vzoru na

r

a usite opat 5 stehov. Teraz mozete
niekolkymi stehmi dierku doSit tym, ze
nastavite stroj na rovny steh a dizku 0.

Zapichnite vzdy 1 ihlu do horného a
spodného okraja, aby ste neprerezali
dierku velmi daleko. Paracikom dierku
opatrne prerezte.




DEKORATIVNE STEHY

Kosakovy lem

Nastavenie stroja  \/oli¢ stehu

Steh

=

Napnutie
3az9

Patka klukatého stehu

Oblukovy lem je ozdobny
Sev, ktory tvori na okrajoch
obluciky. Vlozte okraj latky
pod pétku a Site pozdiz
okraja.

Vzory stre€ovych stehov

e : :
Nastavenie stroja

5|7 9 | 11131517 | 19 | 21
| | T

v | |6 |2 EFTE RS
6|8 | 10|12 |14 |16 |18 | 20 | 22

Elasticke [l m

stehy i il § % § 3 E { §
@ | 4P

Napnutie Nastavenie
nite 1 az4 dizky SS

40

IS

Patka klukatého stehu

-

Ak je steh nevyvazeny v zavislosti na type latky, upravte ho volic¢om dizky stehu:

Ak je vzor stiahnuty, upravte ho oto€enim voli¢a smerom k ,+*.

Ak je vzor volny, upravte ho oto€enim volica smerom k ,-“.

21



UDRZBA STROJA

Pri udrzbe, ako napr. vymena ihly, Cistenie a olejovanie odpojte vZdy stroj od siete.

Vybratie puzdra s cievkou VYCISTENIE STROJA

Kvapnite

jednu kvapku
oleja na
unasac.
Ihlu nastavte do hornej uvrate. Otvorte Otvorte zapadku unasaca &inku Vyberte ¢lnok a odstrafite kefkou
veko a vyberte puzdro. podra obrazka (vid $ipka) a zloZte prach.
ju.

22



Vycistenie podavaca

/

Zostavenie €lnku

Uchopte €Inok za stredovy koliCek a opatrne ho zasurite do drziaku
¢lnka.

Pripevnite kruzok nasmerovanim oboch kolickov do dierok. Zaistite
ho otoenim drziakov spat do pozicie. Vlozte kryt cievky.

Navlecte cievku a stroj, pripojte napajanie, zapnite stroj a mozete
Sit.

Vyberte ihlu a pritlaénu patku.
Odskrutkujte skrutky stehovej
dosky a vyberte dosku.

Kefkou odstrarite podla obrazka
prach z ihly, patky a stehovej
dosky.

Potom nasadte stehovu dosku a
utiahnite skrutky.

23



FUNKCNE PORUCHY

PORUCHA

Stroj je hlu¢ny.

PRICINA

. Znedisteny ¢lnok.
. Znecisteny podavac.

Trha sa horna nit..

. Nit' nespravne navlecena.

. Napnutie nite je velmi silné.

. Ihla je ohnuta alebo tupa.

. Nespravne vlozena ihla.

. Latku ste nevytiahli po dositi.

. Nit je velmi hruba alebo tenka pre ihlu.

Latka sa nepodava 1. Znedisteny podavac.
hladko. 2. Stehy su velmi jemné.
Stroj nefunguje. 1. Stroj nie je pripojeny k sieti.
2. Nit zablokovala ¢Inok.
3. Kolik navijaca cievky je nastaveny v pravej
pozicii.
Stehy gombikovej 1. Dizka stehu nie je vhodna pre $itd latku.
dierky nie su vyvazené. | 2. Latku ste velmi tahali alebo drzali.

Lame sa ihla.

. Nespravne viozena ihla.
. Ihla je ohnuta alebo tupa.
. Volna skrutka svorky ihly.

. Latku ste nevytiahli po dositi.
. Nit je velmi tenka pre ihlu.
. Otocili ste voli¢ stehu, ked bola ihla v latke.

Trha se spodna nit.

. Nit nie je spravne navle¢ena v cievke.
.V €Inku su nedistoty.
. Poskodeny ¢lnok a netoci sa hladko.

Preskakovanie stehov.

. Nespravne vlozena ihla.

. Ihla je ohnuta alebo tupa.

. Ihla a/alebo nite nie st vhodné pre danu latku.
Nepouzili ste ihlu s okrahlym hrotom pre
streCové Sitie, velmi jemné a syntetické latky.
Nit' nie je navleGena spravne.

1
2
1
2
3
4
5
6
1
2
3
4. Napnutie nite je velmi silné.
5
6
7
1
2
3
1
2
3
4

Vrasnenie stehov.

. Nadmerné napnutie nite.

. Nespravne navleceny stroj.

. Ihla je velmi hruba pre Sita latku.

. Stehy su velmi dihé pre Situ latku.

Pri Siti velmi lahkych latok vlozZte pod latku list
papiera.

rR N oo

Slucky stehu pod
latkou.

. Volné napnutie nite.
. lhla je velmi hruba alebo jemna pre danu nit.

N =
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Vyznam preskrtnutého ko$a: Nevyhadzuijte elektrické pristroje s domacim odpadom. Pouzivajte zberné miesta vo vasej obci.
Opytajte sa vasej spravy obce, kde sa nachadzaju zberné miesta.

Ked su elektrické pristroje nekontrolovane likvidované, moézu sa dostat nebezpecéné latky do spodnych vod a tym do potravinového
retazca alebo mézu na dlhy ¢as otravit fléru a faunu.

Ak pristroj nahradite novym, je predajca zo zakona povinny stary minimalne zdarma prevziat pre likvidaciu.

Pouzivanie pristroja je nevhodné pre deti, postihnuté osoby a osoby, ktoré nie si zoznamené s pouzitim, ak nie st pod dozorom
alebo neboli pou¢ené zodpovednymi osobami. Deti, ktoré sa nachadzaju v blizkosti pristroja, musia byt pod dozorom, aby bolo
zaistené, Ze sa pristrojom nehraju.
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ZAROCNY LIST
GuxzzaNl

4 )

Na vyrobok sa poskytuje kupujicemu zaruka
po dobu 24 mesiacov odo dia predaja.

Bezplatnu opravu v zarucnej dobe vykona po predlozeni spravne a tiplne
vyplneného zaru¢ného listu odborné servisné stredisko, ktorého adresu
ozndmi kupujicemu predajiia, v ktorej bol vyrobok zaktipeny. Poskytnutim
zaruky nie st dotknuté prava kupujtceho.

Zaruka sa nevztahuje na zavady spdsobené neprimeranym zaobchddzanim
s vyrobkom, pouzivanim vyrobku v nesulade s navodom na obsluhu,

¢i vykonanim neodbornych zasahov na vyrobku kupujucim alebo inou
neopravnenou osobou.

Zoznam zaruénych servisov:

DESO, p. Drobny, Janosikova 22, 917 00 Trnava, 0335515489, 0903403993, deso@post.sk
Jozef Durinik, Mydlarska 2, 010 01 Zilina, 0415624377, 0415620411, durinikj@azet.sk
RAKETER, p.Sopko, ul.Mierova 13, Humenné, 0915206651, raketer@kapca.sk

VPTODOK: .ottt ettt et e et e e sbe e s teeetaeeeaeeebeebeebeeereeenae e
Typ VYTObKU: ..ot Vyrobné Cislo: ...cvevveeieeiieieiieeiee,
Meno a adresa KUPUJUCERO: ....viiiieiieiiecie ettt

DATUM PIEAaja: ...eeeeeiieiieiieciiecee ettt ettt et ettt ettt enae s

Dovozca: PRIVEST s. 1. 0., E-mail: sales@privest.cz

N \

Peciatka a podpis predavajiuceho




WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Obstugujac niniejsze urzadzenie nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa, m.in. ponizszych instrukcji:

Przed rozpoczeciem pracy z maszyng do szycia uwaznie przeczytaj wszystkie instrukcje.

UWAGA - aby zapobiec porazeniu pragdem:

Nigdy nie zostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru gdy jest ono podigczone do zasilania. Po zakonczeniu pracy i przed kazdorazowym czyszczeniem odtgcz
maszyne od zasilania.

OSTRZEZENIE — aby obnizy¢ ryzyko poparzenia, pozaru, porazenia pragdem lub obrazenia ciata:

1. Urzadzenie nie jest zabawka. W czasie uzywania urzgdzenia w poblizu dzieci zachowaj ostrozno$c¢.

2. Urzadzenie nalezy uzytkowac tylko zgodnie z jego przeznaczeniem i z opisem podanym w tej instrukcji. Uzywaj tylko akcesoriow zalecanych przez

producenta.

3. Nigdy nie wigczaj maszyny do szycia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub wtyczkg, po upadku z wysokosci lub po zanurzeniu w wodzie. W

takim razie nalezy przekazac urzgdzenie do autoryzowanego serwisu w celu przeprowadzenia kontroli, naprawy lub ustawien.

Nigdy nie uzywaj urzagdzenia z zablokowanymi otworami wentylacyjnymi. Otwory wentylacyjne urzadzenia utrzymuj w czystosci i wolne od kurzu.

Do otworéw w urzgdzeniu nigdy nie wstawiaj zadnych obcych przedmiotow.

Nie uzywaj urzgdzenia na zewngtrz budynku.

Nie uzywaj urzgdzenia w miejscach narazonych na spraye.

W celu odigczenia maszyny nalezy wytaczy¢ wszystkie elementy sterujgce do pozyciji (,0“), a nastepnie odigczyé przewdd od gniazdka zasilajgcego.

Nigdy nie wytgczaj urzgdzenia poprzez ciggniecie za przewoz zasilajgcy. Zawsze nalezy ciggngc tylko za wtyczke.

0 Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub osoby bez dostatniej wiedzy i doSwiadczenie, jezeli zostaty one pouczone na temat prawidtowej i bezpiecznej obstugi urzgdzenie i jezeli
zrozumialy one ryzyka zwigzane z obstuga urzadzenia. Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja
urzgdzenia nie mogg by¢ dokonywane przez dzieci bez nadzoru starszej osoby.

ZAGROZENIA

1. Nie dotykaj urzadzenia po zanurzeniu w wodzie. W takim razie natychmiast odtgcz je od Zrédta zasilania.
2. Nie ustawiaj i nie przechowuj maszyny w miejscach, gdzie istnieje ryzyko upadku do wody. Nie zanurzaj maszyny w wodzie lub innych cieczach.

—‘“39°.\‘57’S":'>



WAZNE OSTRZEZENIA

. Nie wstawiaj palcéw do stref ruszajacych sie elementéw maszyny. Uwazaj szczegdlnie w poblizu igty.

. Uzywaj oryginalnej ptytki sciegowe;.

. Nie uzywaj zagietych, ewentualnie tepych igiet.

. W trakcie szycia nie ciggnij tkaniny. Niewtasciwa obstuga moze spowodowac uszkodzenie igty.

W razie wymiany igty, stopki lub uzupetniania nitki dolnej zawsze wytgcz maszyne (, O ,,).

. Przed rozpoczeciem czyszczenia, smarowania lub konserwacji zgodnie z podrecznikiem odtgcz urzadzenie od zasilania.

. Nie uzywaj urzgdzenia na miekkim podtozu, takim jak t6zko, tapczan itd., gdyz mogtoby to spowodowaé zablokowanie otworéw
wentylacyjnych.

NOOTAWN

220-240 V - 50 Hz
Silnik: 70 W
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Nazwy czesci maszyny

Trzpien szpulki

Gorny prowadnik
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PRZYGOTOWANIE DO SZYCIA

Podtgczenie regulatora obrotéw

Regulator obrotow

Oswietlenie

Podtacz regulator obrotéw i przewdd zgodnie z rysunkiem. Zanim
podigczysz urzadzenie do zasilania, sprawdz, czy napigecie podane z tytu
urzgdzenia jest zgodne z napigciem w sieci zasilajgcej.

Wtyczke przewodu zasilajgcego podtgcz do gniazdka z boku urzadzenia,
a drugi koniec przewodu podtgcz do gniazda zasilajgcego.

- )

Za pomoca regulatora
obrotéw (pedatu) mozna
regulowac predkos¢
szycia.

Lekkie nacisniecie
regulatora powoduje
powolne szycie,
natomiast po mocnym
nacisnieciu pedatu
maszyna szyje szybciej.

Maszyna do szycia posiada
oswietlenie LED.

Wiacz maszyne, o$wietlenie LED
zostanie wigczone automatycznie i
jest ono gotowe do pracy.

W razie problemoéw z o$wietleniem
LED nalezy zwrdci¢ sie do
najblizszego punktu serwisowego.
Nigdy nie dokonuj préb samodzielnej
naprawy oswietlenia LED, gdyz
mogtoby to spowodowac¢ obrazenie
ciata lub inne ryzyka.



Wyciagany stolik (pojemnik na akcesoria)
Wyciggany stolik pozwala na zwigkszenie

blatu roboczego i mozna go kiedykolwiek
zdjg¢ w razie potrzeby swobodnego

szycia. Swobodne szycie

Aby rozpoczg¢ swobodne szycie, wyjmij
wyciggany stolik do przodu w kierunku strzatki.

Zalozenie wycigganego stolika

Wsun stolik do wystajgcych czopow.

Zaktadanie i zdejmowanie stopki dociskowej

Zwolnienie Zatozenie

3!

2

Obré¢ pokrettem recznym w Nacisnij dzwignie i zwolnij Umies¢ nowa stopke pod
kierunku do siebie i podnies igte stopke. wycieciem w uchwycie

do gérnego potozenia. Podnies stopki. Opus$c¢ uchwyt na dot,
stopke do zatrzasniecia stopki.




Wymiana igty

- N N Zwolnij igte, obracajgc srubg uchwytu igty w lewo. Wytgcz urzadzenie i odtgcz je od zrodta
zasilania.
Poluzuj srube igty, poprzez obrécenie w lewo. Wyjmij igte z uchwytu igty.
D Zatoz nowg igte ptaskg strong od siebie.
| Nowsg igte wsun do uchwytu igty do oporu, a nastepnie dokre¢ srube uchwytu iglty za pomoca
: wkretaka. Nie dokrecaj sruby nadmiernie, aby nie uszkodzi¢ sworznia igty. Nawlecz ni¢.
| J Podtgcz urzgdzenie do zasilania, wtgcz je i kontynuuj szycie.
* Regularnie sprawdzaj igte, czy nie jest tepa lub pogieta. Uszkodzone igty moga tatwo
zniszczy¢ delikatne tkaniny, takie jak jedwab.
. AN J
Obracajgc pokrettem recznym w lewo, ustaw igte w - — —
gornym potozeniu i opus¢ stopke dociskowg Tkaniny Nicie Rozmiar igty
Lekka Delikatny jedwab
e e e e . Krepdeszyn, Voile, Delikatna bawetna | 9
Tabela nici i IglEi Lawn, Organdyna, Delikatna syntetyka | lub
Zorzeta, Trykot Delikatna bawetna | 11
» Ogodlnie mozna powiedzie¢, ze cienkie nicie i igty nadaja sie Poliester
dp szycia c?enkich tkanin, nat.omiast grubsze.r)ic!e') | ig%y uzywa Srednio 50 jedwab
sie do szycia grubszych tkanin. Aby sprawdzi¢ nic i igte, ciezka ) od 50 do 80
zawsze dokonaj szycia probnego na matym kawatku tkaniny, Len, Bawetna, Pika, | = "\ o 1
ktorg bedziesz szy¢. Serza, Dzianina, od 50 do 60 lub
+ Takg sama ni¢ zastosuj réwniez dla szpulki dolne;j. Perkal syntetyczne 14
» Do szycia elastycznych, bardzo delikatnych tkanin i syntetyki Bawetna, Poliester
uzyj |g’f'y z qkrag’fym czubkiem. Niebieskie iglty zapobiegajg Ciezka 50 jedwab
omijaniu $ciegéw. od 40 do 50
» Bardzo delikatne tkaniny nalezy podtozy¢ kartkg papierowa. bawelna
Tweed, Kaftan, od 40 do 50 14
Coating, Tkaniny do lub
2 . syntetyczna
poszycia i tapicerki Bawelna 16
Poliester
. Igta do dzinsu
Denim (%56)




PRZYGOTOWANIE DO NAWLEKANIA

Wyjecie i zatozenie kasety bebenka W trakcie wykonywania tych czynnosci wytgcz maszyne.
- - ~ ( Rowekdlabolca h
ﬁ@ @1
) &)
=3 <
_ N\ /
Wyciagnij trzpien szpulki. Do otworu Otwérz kasete bebenka. Podnies igte poprzez obrécenie Wktadajac tuleje szpulki umiesé
wsun krotszy koniec. pokretta recznego w kierunku bolec w rowku dla bolca. Wigcz
do siebie. Wyjmij tuleje szpulki, maszyne.

chwytajac jg za zatrzask.

Nawijanie nici na szpulke

Przeciggnij ni¢ przez

kotka prowadnika, aby
zapewni¢ wtasciwe
naprezenie.

Wyciggnij ni¢ ze szpulki. Prowadz jg wokét nawijacza szpulki.

W16z ni¢ do jednego z otwordw w szpulce w kierunku od $rodka na zewnatrz. Zatéz szpulke na trzpien nawijacza i nacisnij
w prawo. W ten sposob dezaktywujesz maszyne i aktywujesz funkcje nawijania nici na szpulke. Trzymajgc swobodny koniec
nici w dtoni, nacis$nij nozny regulator obrotéw. Po nawinieciu kilku obrotéw zatrzymaj nawijanie i odetnij ni¢ w poblizu otworu
szpulki. Ponownie nacisnij regulator obrotow.

Po nawinieciu nici na szpulke procedura nawijania zostanie samoczynnie zatrzymana.
Przestaw nawijacz szpulki do pierwotnej pozycji, przesuwajgc szpulke w lewo, i odetnij nic.



Zalozenie szpulki

4 & )

Umies$c¢ bebenek w kasecie, Wsun ni¢ do rowka w kasecie. Przeciagnij ni¢ w lewo, pod piéro

zgodnie z rysunkiem, nicig w
kierunku strzatki.

naciggajgce do otworu.
*Zostaw ok. 10 cm wolnej nici.

Nawlekanie goérnej nici

W trakcie wykonywania ponizszych czynnosci
maszyna powinna by¢ wytgczona.

10

\ J

Stopke i dZwignie nici podnie$ go gérnego potozenia poprzez obracanie kétkiem recznym w

kierunku do siebie. Podnie$ stopke dociskowg. Zatéz szpulke na trzpien, ni¢ wystaje z tytu.

1. Przeciagnij ni¢ przez prowadnik nici.

2. Przeciagnij ni¢ do drugiego prowadnika @.

3. Trzymajac ni¢ przy szpulce, prowadz jg do rowka prowadzgcego nici, a nastepnie wokot
kotka naprezajgcego.

4. Mocno trzymajac ni¢, prowadz jg do gory, a nastepnie przez dzwignie podnoszenia od
prawej strony do lewe;j.

5. Przeciagnij ni¢ do dotu i wsun jg do prowadnika uchwytu igty.

6. Nawlecz jg do igty z tytu do przodu.

Zalecenie: w celu fatwiejszego nawleczenia igty odetnij jg ostrymi nozycami. Po nawinieciu
wigcz maszyne. W tej chwili mozna rozpoczg¢ szycie.



Nawlekanie dolnej nici

Ve

-

.

@ Trzymajac koniec gornej nici
lewg rekg, podnies stopke
dociskowa.

@ Teraz obracaj kotkiem recznym
do siebie, zanim dzwignia nici nie

® Wyciagnij obie nici 0 ok. 15 cm i

znajdzie sie w gérnym potozeniu.
Lekko napnij gérna ni¢, dolna ni¢
zostanie wyciggnigta w formie matej

potéz w lewo pod stopke.

petli.
Regulacja naprezenia nici o
Naprezenie nici dla $ciegu zygzakowego
( N N R L. ( .Y I
Znacznik Za duze naprezenie Na mate naprezenie
ustawienia gornej nici gornej nici Strona dolna
Strona gérna Wyzei
yZ€)
Strona dolna f \
Nizej t - Strona gérn
- o J - : AN J
Podczas szycia gorna i dolna  Ustawiajac wiekszg Poprzez ustawienie  Ustawienie wigkszej W przypadku $ciegu zygzakowego
ni¢ wzajemnie sig przeplatajg. liczbe na pokretle, nizszej liczny liczny powoduje najlepsze wyniki osiggniesz, gdy
Napiecie jest zrbwnowazone, zwiekszasz zapobiegasz zbyt zwiekszenie naprezenie gornej nici bedzie nieco

gdy obie nicie potgcza sie w
Srodku obu warstw tkaniny.

naprezenie nici.

duzemu naprezeniu
nici.

naprezenia nici.

mniejsze niz naprezenie dolnej nici.

1"



Pokretto wyboru sciegu

Pokretto wyboru wzoru

Znacznik ustawienia
/

e
<
>
&
3
°

VAAL s

SOV
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T =
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G0 G-
o= 0

»»

Pokretto wryboru wzoru

Pokretto wyboru $ciegu stuzy nie tylko do wyboru $ciegu, lecz réwniez
do regulacji szerokos$ci w celu osiagniecia idealnych parametréow
Sciegu elastycznego i zygzakowego.

Uwaga: Uwazaj - posczas obracania pokrettem igta powinna zawsze
znajdowac sie w gérnym potozeniu.

Ustawienie dlugosci sciegu

-
012 3 4
. H N | |
[
|
! : Znacznik ustawienia
Dtugos¢
Ustawienie dtugosci $ciegu
-

~ Za pomoca pokretta ustawienia dtugosci sciegu mozna regulowac dtugosé
Sciegu, jak rowniez $ciegi elastyczne. Im wigksza liczba, tym dtuzszy Scieg.
0 oznacza zerowy posuw tkaniny.

Przy obrzucaniu dziurki dtugo$¢ $ciegu powinna zosta¢ ustawiona na (== ).

12



Ustawienie sciegow elastycznych

( ;
Znacznik
ustawienia

Ustawienie dtugosci $ciegu

N Aby ustawi¢ $cieg elastyczny, obré¢ pokrettem wyboru
dtugosci sciegu do pozycji -SS+.

Do szycia $ciegow elastycznych nalezy wybiera¢
ustawienia w srodku strefy +SS-.

W zaleznosci od rodzaju tkaniny moze by¢ konieczne
przestawienie tego pokretta do przodu lub do tytu.
Aby skroci¢ Sciegi elastyczne, obro¢ pokrettem w
kierunku ,-“ W celu przedtuzenia $ciegéw obré¢
pokrettem w kierunku ,+“

+- 85 -
% =) % -
Strecz

z.

Scieg Ric rac

4.

Dzwignia szycia wstecznego

Stopka do cerowania

Lewe potozenie igty

4 N\

AN J

Vs

Vs

o
fem

-

o )

Po nacisnigciu dzwigni maszyna
rozpoczyna szycie wsteczne.

Zatozenie ostony podajnika:

1. Umies¢ ostone podajnika z 3

bolcami pod spodem.

2. Wstaw bolce ostony podajnika

w otwory ptytki Sciegowe;.

Chwytaki wida¢ przez otwory

ostony podajnika.

Lewa potowe igty mozna wykorzysta¢ do szycia

réwnolegtego.

Uwaga - opcja ta jest mozliwa tylko ze stopkg
dla $ciegu zygzakowego. Do szycia z lewym
potozeniem igty ustaw numer 7 i 8 na pokretle

wyboru.

13



PODSTAWY SZYCIA

Scieg prosty

Ustawienie Pokretto
Sciegu wyboru $ciegu
|
I
|
Naprezenie x
nici 2% Dhugosc

15~ 4

Stopka do $ciegu zygzakowego

14

Podnie$ stopke dociskowa i wtéz
tkanine.

Opusc¢ stopke dociskowa i nacisnij
regulator obrotéw.

Lekko prowadz tkanine, nie

ciggnac.

W celu wzmocnienia szwu szyj do
samej krawedzi tkaniny,

a nastepnie wykonaj kilka sciegow
wstecznych.

Podnies$ stopke dociskows i
wyciggnij tkanine.

Jezeli tkanina nie zostanie
zwolniona, to obré¢ kotkiem

w kierunku do siebie w celu
zakonczenia $ciegu, a nastepnie
delikatnie wyciggnij tkanine.

Odetnij ni¢ za pomoca
wbudowanego nozyka do nici.



Zmiana kierunku szycia

Zatrzymaj maszyne i za pomocg kétka
recznego wbij igte w tkanine.

Podnie$ stopke dociskowa.
Obra¢ tkanine dookota igty i zmien

kierunek szycia w zaleznosci od potrzeby.

Opus¢ stopke dociskowa i kontynuu;j
szycie.

Scieg zygzakowy

-
o Pokretto
Ustawienie  wyboru Sciegu
$ciegu >

Naprezenie nici Ustawienie
2-5 dluggg:gi Sciegu

kStopka do Sciegu zygzakowego )

Ustaw maszyne
zgodnie z rysunkiem.
Scieg zygzakowy stuzy
do wykonczenia lub
przyszywania.

15



ROZNE SCIEGI

Scieg zygzakowy

Ustawienie

Stopka $ciegu zygzakowego

Pokretto
masz’yny wyboru zciegu
Scieg
Naprezenie
niCIPOd 1do4
= Dhugosé
Sciegu 1-2

Scieg ten stuzy do wzmocnienia
brzegéw tkaniny i do ochrony
przed strzgpieniem.

Scieg overlockowy

Ustawienie
maszyny

Pokretto
i wyboru sciegu
Scieg .

od 1do

Dtugos¢
$ciegu SS

Stopka $ciegu zygzakowego

O poprawnie wykonanym $ciegu
overlockowym $wiadczy to, ze
jego prawa strona wystaje poza
brzeg tkaniny.

Tréjskok
Ustawienie Pokretto
maszyny wyboru sciegu
Scieg

P

Naprezenie nici
od 1do

Stopka sciegu zygzakowego

16

N >
W16z tkanine w ten sposob, by
jej brzeg znajdowat sie lekko pod
prawg strong stopki. Tkaning
prowadz w ten sposéb, by prawe
$ciegi znajdowalty sie w brzegu
tkaniny.

Scieg potréjny wzmacni

Ustawienie Pokretto

maszyny wyboru Sciegu
Scieg

od 2 do 6

Stopka $ciegu zygzakowego

ajacy

-

Scieg potréjny pozwala na wykonanie
szczegolnie wytrzymatych szwéw. Szwy
wykonane za pomocg $ciegu potréjnego sg
elastyczne, w poréwnaniu ze zwyklym szwem,
ktéry pod naprezeniem moze pekna¢. W zwigzku

z tym $cieg potrojny nadaje sie do szycia
elastycznych tkanin i wzmacniania szwéw
odziezy sportowej oraz ogdlnie dla szwéw o
wysokim obcigzeniu (bielizna, stréj kapielowy)



Wszywanie zamka blyskawicznego

Obrzucanie brzegéw z zagieciem tkaniny

Ustawienie
maszyny Pokre,tlo' .
wyboru $ciegu
Stelh =
I
I
Naprezenie
nici 4-6 Dtugos¢ szwu

Ustaw maszyne zgodnie z rysunkiem. Przymocuj
stopke na uchwycie stopki, by znajdowata si¢

po prawej stronie igty. Teraz zbliz do stopki
prawg strone zamka, uwazajgc, by zgby zamka

Ustawienie
maszyny

Steh
|

Naprezenie
niC|p2-6

Pokretto
wyboru sciegu

Dtugosc¢
szwu 5-4

®

Zaloz brzeg tkaniny o
0,25 cm na diugosci

Whij igte do materiatu i opus¢
stopke. Wykonaj 3-4 Sciegi,
trzymajac mocno obie nicie.

®

btyskawicznego znajdowaty sie doktadnie w 8.cm.
|='|| réwnolegtym potozeniu w stosunku do lewej
krawedzi stopki. W razie stosowania specjalnej
Stopka do zamka stopki do zamka mozna wszy¢ zamek bez
konieczno$ci zaginania materiatu.
0.7cm(1/4")
0.7cm(1/4"

Zostaw igte w tkaninie, podnie$
stopke i wsun tkanine do wycigcia
prowadnicy dla zaktadki.

Opus¢ stopke i kontynuuj szycie.

Zagietg krawedz odetnij w odlegtosci

ok. 0,7 cm od konca tkaniny, w celu
zachowania réwnej grubosci

brzegu na catej jego dtugosci i unikniecia
jego pogrubienia, spowodowanego
zatozeniem na koncu.

17



Przyszywanie guzikow

(" Ustawienie maszyny

. Pokretto wyboru
Scieg zciegu

Stopka do $ciegu
zygzakowego

Nagrgz‘%egci)e 4ﬂiCi Nieltrzel')a_ ustawia¢
diugosci sciegu Ostona podajnika

Do przyszywania guzikdw stosuj ostone podajnika.

18
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Na guziku mozna umiesci¢ szpilke w celu stworzenia luzu -
1

,stupka”. Pokretfo wyboru $ciegu ustaw na , ¢

Wyréwnaj obie dziurki guzika zgodnie z dziurkami na stopce
i umies¢ lewg dziurke guzika pod igta.

Opusc¢ stopke dociskowa i ustawiaj pokretto wyboru wzoru,
dopoki igta nie znajdzie sie bezposrednio nad prawa dziurkg
guzika. Wykonaj ok. 5 sciegéw i podnies igte. Pokretto

wyboru $ciegu ustaw na , ¢2“ i zakoncz szew kilkoma
Sciegami.

W celu wzmocnienia ,stupka”
odetnij ni¢, zostawiajgc ok.
20 cm wolnego odcinka.
Przeciggnij ni¢ na dot przez
dziurke guzika i owin wokét
stupka. Przeciagnij ni¢ w
druga strone i zréb wezet.

19



Sitie gombikovych dierok

Ustawienie Pokretto wyboru $ciegu
maszyny .
Steh COHEED
Dtugosé

Sciegu

Naprezenie 7

nici od1 do 5 Stopka do
obrzucania dziurki
guzika

g A
@ Pokretl T 1 . 7
) okretto wyboru wzoru ustaw eraz uszyj lewg strone Pokretio wyboru wzoru |1 i

na [] Opusc¢ stopke, wbij igte
do tkaniny w miejscu, gdzie
chcesz zacza¢ obrzucanie

wykonaj 5 $ciegoéw. Poprzez
obrécenie kota recznego
wyciggnij igte z tkaniny.

Najpierw wykonaj dziurke prébng na
resztce tkaniny. W ten sposéb unikniesz
pbzniejszych btedow.

dziurki.
Y

\F \

B 2

g’\l ] / >

// \\ LL/U
@ ® ®
. ) 2 Zawsze wbijaj 1 igte do gérnej i dolnej

Pokret'to wyboru smegu'ust.aw napjt Pokretto wyboru wzoru ustaw na i krawedzi, aby nie przecig¢ dziurki
obrzu¢ prawg strqne, dziurki. Maszyna wykonaj ponownie 5 sciegéw. W tej zbyt daleko. Za pomocg nozyka do
teraz szyje w trybie wstecznym. Poprzez chwili mozna za pomocag kilku $ciegow dziurek przetnij Srodek dziurki.

obrdcenie kotem recznym podnies$ igte do

g6mego polozenia zakonczy¢ dziurke, ustawiajgc maszyne

na $cieg prosty, a dtugos$¢ sciegu na 0.
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SCIEGI DEKORACYJNE
Scieg lukowy

Scieg tukowy to szew

%ztgvyi:; © SPg‘I;Beuﬂo wyboru dekoracyjny, tworzacy mate
Scieg tuczki na brzegach tkaniny.
Brzeg tkaniny ustaw
; pod stopkg i szyj wzdiuz
brzegu.
Naprezenle
Dtugos¢
Sciegu 1-2

1.0

Stopka do $ciegu zygzakowego

Wzory sciegéw elastycznych

( i i N
Ustawienie maszyny

9

Naprezenie Dlugosc Sciegu
5|7 11 13|15 |17 | 19 | 21 \¥
| | T
Sciegi CED QID § f: g 3 E } %
6 | 8

nici 1 az 4
101112 (14|16 |18 | 20 | 22

it BEEEHHEREI=

Stopka do $ciegu

L zygzakowego JL

W sytuacji gdy $cieg jest niezrownowazony, w zaleznosci od rodzaju tkaniny mozna dokona¢ jego korekty
za pomocg pokretta wyboru diugosci $ciegu: Gdy $cieg jest bardzo $ciagniety, skoryguj go, obracajac
pokrettem w kierunku ,+”.

Gdy $cieg jest bardzo luzny, skoryguj go, obracajgc pokrettem w kierunku ,-".



KONSERWACJA MASZYNY

W czasie dokonywania jakichkolwiek czynnos$ci konserwacyjnych, takich jak wymiana igly, czyszczenie lub smarowania urzgdzenie zawsze musi by¢
odfgczone od zrodta zasilania.

Wyjecie kasety z bebenkiem CZYSZCZENIE MASZYNY

Nanies jedne

krople oleju

na zabierak.
Igte ustaw w gérnym potozeniu. Otworz Otworz zatrzask zabieraka bebenka Wyjmij bebenek i usun kurz za
pokrywe i wyjmij kasete. zgodnie z rysunkiem (patrz pomocg szczoteczki.

strzatke) i zdejmij go.
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Czyszczenie podajnika

/

Montaz bebenka

Chwy¢ bebenek za trzpien srodkowy i ostroznie wsun go w uchwyt
bebenka.

Przymocuj pierscien, kierujgc obydwa bolce w dziurki. Zablokuj
poprzez obrocenie uchwytow z powrotem do pozycji wyjsciowej.
Zatoz kasete bebenka.

Nawlecz ni¢ na cewke, podigcz urzadzenie do zasilania, wigcz
maszyne i mozna zacza¢ szyc.

Wyjmij igte i stopke dociskowa.
Odkre¢ sruby plytki Sciegowej i
wyjmij ptytke.

Za pomoca szczoteczki usun
kurz z igty, stopki i ptytki
Sciegowej, tak jak pokazano na
rysunku.

Nastepnie zatéz ptytke Sciegowag
i dokre¢ $ruby.
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PROBLEMY Z PRACA MASZYNY

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA
Maszyna jest zbyt 1. Niezanieczyszczony bebenek.
hatasliwa. 2. Zanieczyszczony podajnik.
Gorna ni¢ obrywa sie. 1. Niepoprawnie nawleczona ni¢.
2. Naprezenie nici jest za duze.
3. Igta jest zagieta lub tepa.
4. Niepoprawnie zamontowana igta.
5. Tkanina po zakonczeniu szycia nie zostata

wyciggnieta.
Ni¢ jest za gruba lub za cienka dla danej igty.

Fatdowanie $ciegow.

PN

Zbyt duze naprezenie nici.

Niepoprawnie nawleczona nic.

Igta jest zbyt gruba dla danej tkaniny.

Sciegi sg zbyt diugie dla danej tkaniny.
Podczas szycia bardzo lekkich tkanin wstaw
pod tkanine kartke papieru.

Petle sciegu pod
tkaning.

-

Zbyt mate naprezenie nici.
Igta jest zbyt gruba lub zbyt cienka dla danej
nici.

tamanie igty.

arON=OD

No

Niepoprawnie zamontowana igta.

Igta jest zagieta lub tepa.

Luzna $ruba sworznia igty.

Naprezenie nici jest za duze.

Tkanina po zakonczeniu szycia nie zostata
wyciaggnieta.

Ni¢ jest za cienka dla danej igty.

Obrocenie pokrettem wyboru $ciegu podczas
gdy igta znajdowata sie w tkaninie.

Tkanina zacina sie
podczas podawania.

Zanieczyszczony podajnik.
Sciegi sg zbyt delikatne.

Maszyna nie dziata.

el B

Brak podtgczenia do zasilania.

Bebenek zablokowany przez nic.
Trzpien nawijacza szpulki znajduje sie w
prawym potozeniu.

Sciegi dziurki guzika
nie sg réwne.

Wybrana dtugos$¢ sciegu nie nadaje sie do
danej tkaniny.
Zbyt mocne ciggnigcie lub trzymanie tkaniny.

Dolna ni¢ obrywa sie.

Ni¢ nie jest poprawnie nawleczona w szpuli.
W bebenku znajduja sie zanieczyszczenia.
Uszkodzony bebenek - nie obraca sie gtadko.

Przeskakiwanie
Sciegow.

W2 ON =

Niepoprawnie zamontowana igta.

Igta jest zagieta lub tepa.

Igta lubl/i nicie nie nadajg sie do zastosowania
z dang tkanina.

Nie uzytes igty z okrggtym czubkiem do tkanin
streczowych lub tkanin bardzo delikatnych i
syntetycznych.

Ni¢ nie jest poprawnie nawleczona.
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Znaczenie przekreslonego $mietnika: Nie wyrzucaj urzadzen elektrycznych wraz z odpadem domowym. Przekaz je w odpowiednim
punkcie zbiorki w twoim miescie. Zwro¢ sie do lokalnych urzedéw w celu uzyskania informacji na temat lokalizacji punktow zbiorki.
Niekontrolowana likwidacja urzgdzen elektrycznych moze by¢ przyczyng przedostania sie substancji niebezpiecznych do wod
gruntowych, a tym samym do tancucha pokarmowego, powodujac dtugotrwate zatrucie fauny i flory.

W razie wymiany urzgdzenia na nowe sprzedawca zobowigzany jest, zgodnie z przepisami, do bezptatnego odbioru urzgdzenia w
celu jego utylizacji.

Urzadzenie nie nadaje sie do obstugiwania przez dzieci, oséb niepetnosprawnych lub oséb, ktdére nie zostaty zapoznane ze
sposobem obstugi, chyba Zze sg one pod nadzorem oséb odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo. Dzieci znajdujace sie w poblizu
urzadzenia powinny by¢ pod nadzorem w celu zapewnienia, ze nie bedg sig¢ one bawity urzgdzeniem.
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FONTOS BIZTONSAGI SZABALYOK

Az elektromos készulékek hasznalatanal be kell tartani bizonyos alapszabalyokat, ide tartoznak tdbbek kozott:

A varrégép hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen valamennyi utasitast.

FIGYELEM - az elektromos aramiités elkeriilése érdekében: )

Soha ne hagyja 6rizetlenil a varrégépet, ha be van dugva a halézati csatlakozé. Aramtalanitsa a készuléket a munka befejezése utan és minden
tisztitas el6tt.

VIGYAZAT — égési sériilések, tliz, elektromos aramiités, egyéb sériilések veszélyének csokkentése:

1. Avarrégép nem jatékszer. Ugyeljen fokozatosan, ha gyerekek vannak a késziilék kdzelében.

2. Akeészllék kizardlag eredeti rendeltetési céljara hasznalhatd, az utasitdsban ismertetett médon. Kizarélag a gyarto altal javasolt tartozékokat

hasznalja.

3. Ne hasznalja a gépet, ha megsérllt a tapkabel vagy a csatlakoz6dugo, ha leesett, vagy ha vizes lett. llyen esetekben vigye el a készuléket a

legkozelebbi felhatalmazott szervizbe vizsgalatra, javitasra vagy bedllitasra.

Ne hasznalja a gépet, ha akadalyok vannak a szell6z6nyilasok el6tt. Tartsa tisztan és pormentesen a gép és a labkapcsol6 szell6zdnyilasait.

Ne dugjon idegen targyakat a gép nyilasaiba.

Ne hasznalja a varrégépet a szabadban.

Ne hasznalja olyan helyen, ahol aeroszolos készitményeket hasznalnak.

A gép kikapcsolasanal allitsa az 6sszes vezérlégombot (,0“) poziciéra, majd huzza ki a csatlakozédugét a fali aljzatbol.

. A haldzati csatlakoz6t nem a zsinérnal, hanem mindig a dugénal fogva kell kihdzni.

0 A készlléket hasznalhatjak 8 évnél fiatalabb gyerekek is, amennyiben felligyelnek rajuk, vagy kellé utasitasokat kaptak a készllék hasznalatat
illetéen egy, a biztonsagukeért felelés személytél. Ne engedje, hogy gyerekek jatszanak a készilékkel. A tisztitast és karbantartast nem végezhetik
gyerekek feligyelet nélkl.

VESZELYES

1. Ne érintse meg a gépet, ha az vizbe esett. Azonnal kapcsolja le az aramkorrol.
2. Avarrogeép elhelyezésénél és raktarozasanal kerllje az olyan helyeket, ahol a gép vizbe vagy kadba eshet. Ne meritse a készlléket vizbe vagy mas
folyadékokba.

—‘“39°.\‘57’S":'>



FONTOS TUDNIVALOK

. Ne érjen a varrégép mozgo részeihez. Legyen kilénésen évatos a tik kdzelében.

. Mindig az eredeti tlilemezt haszndlja.

. Ne hasznaljon meggdrbllt, vagy tompa tit. Varras kézben ne hizza az anyagot. A helytelen hasznalat titérést okozhat.
. Tlcserénél, talpcserénél, vagy orsocserenél mindig kapcsolja ki a varrogépet (,0,).

. Aramtalanitsa a varrogépet tisztitas, olajozas, vagy az Gtmutaté alapjan végzet apolas el6tt.

. Ne hasznalja a készuléket puha fellileteken, pl. agyon, heverén stb.. llyen helyeken eldugulhatnak a szell6z6nyilasok.

DO WN =

220-240 V - 50 Hz
Motor: 70 W
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A gép alaprészei

Orsotiske

Fels6 szalvezetd
ors6zashoz Ors6z6- szabalyozo

Fels6 szalvezetd Ors6z6 rud

Szélemeld kar Oltéshossz allitd

Elllsé burok
Fedélap

Visszavarr6 gomb
Tllemez Fels6 burok

Fogantyu

Kézikerék

Oltéskivalasztd Csavar

Nyométalp emel6kar

Fels6 szalfeszesség
szabalyozé

Burkolat-hurokfogd Be/Kikapcsolas Szabadkar

Atltartd csavarja

Toldalékkar

Halézati bemenet Fed6lap



VARRAS ELOTT

A labszabalyozo vezeték csatlakoztatasa

Labszabalyozo

Megvilagitas

Csatlakoztassa a labszabalyozét és a kabelt az abra szerint. Miel6tt
csatlakoztatna a varrégépet az aramkorhoz, ellenérizze, hogy a késziilék
hatlapjan feltlintetett fesziiltség megegyezik-e a helyi elektromos halézat
feszlltségével.

Csatlakoztassa a konnektort a halézati bemenethez a varrégép oldalan,
és csatlakoztassa a csatlakoz6dugét a fali aljzathoz.

- )

A labszabalyozoval
(pedallal) szabalyozhat6
a sebesség.

Ha kdnnyedén nyomja
a pedalt, a gép lassan
varr, ha erésen, a

varrogép gyorsan varr

A varrégép LED megvilagitassal van
ellatva.

A gép bekacsolasa utan a LED
automatikusan felvilagit, és azonnal
hasznalhato lesz.

A LED vilagitas meghibasodasa
esetén forduljon segitségért a
legkozelebbi szerviz — kézponthoz. A
sérulések és mas fennall6 veszélyek
megel6zése érdekében ne probalja
meg személyesen megjavitani a LED
rendszert.



Toldalékkar (Tartozékdoboz)

A toldalékkar megnagyobbitja a

munkafellletet, és kdnnyen leszerelhetd

szabadkaros varras esetén.

Varras szabadkarral

Huzza el6re a nyil irdnyaban a toldalékkart, és
maris hasznalhatja a szabadkart.

A toldalékkar visszahelyezése

CsUsztassa vissza a toldalékkart a kiallo

rudacskakra.

A nyombétalp fel — és leszerelése

Kiemelése

Felszerelése

3!

) ==/

Forditsa maga felé a
kézikereket és emelje a tlt a
legfelsé allasba. Emelje fel a
talpat.

Nyomija le a kart és lazitsa ki
a talpat.

Helyezze az uj talpszarat a
bevéagas ala a talptartoban.
Engedje le a tartot, amig a
talpszar bekattan.




Tlicsere

Ve

&

N ~  Forditsa balra a tiitarté csavarjat, és lazitsa ki a t(it. Aramtalanitsa a varrégépet.
Forditsa a tli csavarjat balra és lazitsa ki. Vegye ki a tit a tltartobol. Helyezze be az (j t(t,
lapos oldalaval hatrafelé.

D Nyomja az uj tit Utkdzésig a tltartéba, és csavarhizoval hizza be a titarto csavarjat. Ne
| csavarozza tul er6sen, mert ez megrongalhatja a tlrudat. Flizze be a cérnat.
: Csatlakoztassa a varrogépet az aramkorre, kapcsolja be, és folytathatja a varrast.
| J * Cserélje ki a tit, ha az tompa, vagy meg van gorbllve. A rossz tli kbnnyen megrongalhatja

a finom anyagokat, példaul a selymet.

AN J

Forditsa balra a kézikereket, emelje a tit a legfels6

all

asba, és engedje le a nyométalpat.

Cérna- és titablazat Anyag Camak Tinagység
Altalanossagban elmondhaté, hogy a vékony fonalak és tiik Konnyd . Finom selyem
vékony anyagok varrasahoz hasznalatosak, a vastagabb Krepp, batiszt, Finom pamut 9
fonalak és tiik pedig a vastagokhoz. Mindig prébalja ki a szifon, selyem, Finom szintetikus | vagy
fonalat és tiit a kelme egy kis darabjan. zsorzsett, trikéanyag | Finom pamut 1
Ugyanolyan fonalat hasznaljon az alsé orséban is. Poliészter
Rugalmas, nagyon finom szdvetek és szintetikus anyagok Kbzepes . 50 selyem
varrasanal hasznaljon legdmbolyitett végi tiit. A kék tk Lenvaszon, pamut 1 50 - pamut n
megakadalyozzak az dltések kihagyasat. E creale o " | 50 - 60 szintetikus | 49y
Nagyon finom szdvetek varrasanal helyezzen papirt az anyag Pamut, Polieszter
ala. Nehéz 50 selyem
Tweed, kaftan, 40 - 50 pamut 14
pliss, agynem(ik és | 40 - 50 szintetikus | vagy
karpitanyagok Pamut 16
Poliészter
Denim T farmerhez
(156)




A CERNA BEFUZESE ELOTT

Az orsétok kiemelése és behelyezése A munka elétt kapcsolja ki a varrogépet.
4
& e ( h Tusketart
ﬁ@ @1
) &)
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Huzza ki a cérnatarté rudat. Csusztassa Nyissa ki az ors6 fedelét. Forditsa maga felé a kézikereket, Az orsétok behelyezésénél
a nyilasba a révidebb vegét. és emelje fel a t(it. Vegye ki az helyezze a tiiskét a tiisketartdba.
orsotokot a nyulvanynal fogva. Kapcsolja be a varrégépet.

Az orso tekercselése

Vezesse at a szalat

a szalvezetd hurkain
a helyes feszesség
beallitdsahoz.

Huzza ki a szalat az orsobdl. Vezesse a szalat az ors6z6 szalvezetdje korul. Vezesse at a szal végét az orso egyik nyilasan,
belllrél kifelé. Helyezze az orsét az ors6z6 tengelyre, és csusztassa a tengelyt jobbra. Ezzel a gép ledll, és aktivalodik az
ors6z6 funkcio. A szal végével a kezében nyomja le a pedalt. Tekerje a szalat néhanyszor az orso6 kéré, majd allitsa le az
orsozast, és vagja le a felesleges szalat az orsonyilas kézelében. Ismét nyomja le a pedailt.

A készUlék automatikusan megall, amikor az ors6 megtelt.

Csusztassa balra az orsézé tengelyt, allitsa vissza az eredeti pozicidba, és vagja el a szalat.



Az orso behelyezése

Helyezze az orsot a tokba az
abra szerint, a cérna a nyil
iranyaba mutat.

P
\
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Flizze a szalat a tok
bevagasaba.

Huzza balra a szalat, a feszit6 rugo alatt,
a nyilasig.
*Hagyjon kb. 10 cm szabad szalat.

A fels6 szal beflizése

El8szor kapcsolja ki a gépet.

10

\ J o J
Emelje a nyomotalpat a szalemeld kart a legfelsé allasba a kézikerék 6nmaga felé vald
forditasaval. Emelje fel a nyométalpat. Tegyen orsét a tliskére, a cérna hatul vezet ki.

. Vezesse at a cérnat a szalvezetdn.

. Vezesse a cérnat a masodik szalvezetébe @.

. Tartsa a szalat az ors6 mellett, és vezesse szalvezetd sinbe, majd a szalfeszitd tarcsa kordl.
. Feszesen vezesse a szélat felfelé, és az emel6karon keresztil jobbrol balra.

. Huzza le a szalat, és vezesse a tlrud szalvezetdjébe.

. Flzze be a tlibe eldlrél hatrafelé.

DU WN =

Megjegyzés: egy éles olléval vagja le a cérna végét, igy kénnyebben be lehet majd flizni. A
tekercselés utan bekapcsolhatja és hasznalhatja a varrogépet.



Alsodszal beflizése
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@ Emelje fel a nyomoétalpat és bal
kezével tartsa a fels® szal végét.

(® Forditsa maga felé a kézikereket,
amig a szalemel6 kar a legfelsé
allasba kerul. Kénnyedén feszitse

® Huzzon ki kb. 15 cm-t mindkét

szalbdl, és helyezze balra ezeket,

meg a fels szalat, és az alsé szal
egy kis hurok formajaban kihuzodik.

a nyomotalp ala.

A szalfeszesség beallitasa

Feszesség cikcakkvarrasnal.

4 N

Felszin
Hatoldal

( I
Beallitas jele

|
Nagyobb
b

'~

Kisebb

- J

-
Afelsé feszités tul
erés

-
A felsé feszités tul
laza

-
Hatoldal

Felszin

-

Afelsd és also szal
csomosodik. J6 feszességnél
a szalak kdzépen talalkoznak
a szoOvet két oldalan.

Allitsa nagyobb
szamra a feszesség
szabalyozdt, igy a
szal feszesebb lesz.

Kisebb szam
bedllitasanal a
szal feszessége
csOkken.

Nagyobb szam
beallitasanal a szal
feszesebb lesz.

Cikcakkvarrasnal optimalis, ha a fels6 szal
feszessége kicsit lazabb, mint az alsoé.

1"



Oltéstipusok

Oltéskivalasztd

Beallitas-jelzd
7

>
&
3
°

= \AA =
VY =

Wz W e

»»

MAR A
T =
WYR g

g §--
ge== g

Oltéskivalaszto

Az odltéskivalaszté nemcsak az dltésmintat valasztja ki, hanem

egyben az 6ltés szélességet is szabalyozza a megfelel6 sztreccs - és
cikcakkoltéshez.

Megjegyzés: Ugyelien arra, hogy a szabalyozé forditasanal a tii mindig
a legfelsé allasban legyen.

Az oltéshossz beallitasa

-
012 3 4
. H N 1 1
I' |
- Beallitas jelz6
Oltéshossz
Oltéshossz bedllitasa
.

~ Az dltéshossz szabalyozéval bedllithatd az dltés hossza, és az dltés
rugalmassaga. Minél nagyobb a szam, annal hosszabb az éltés.
0 jelentése: az anyag nem tolodik.

A gomblyukak varrasanal az 6ltés hosszat a (¥ ) jelre kell allitani.

12



Sztreccsoltések beallitasa

-

A sztreccsoltés beallitasahoz forditsa az 6ltéshossz

Beallitas-jelz6 szabalyoz6t -SS+ poziciora. ++ 88 -
A sztreccsoltéseket rendszerint a +SS- fellilet kézepére
A - Q-
A szbvet fajtajatdl figgben eléfordulhat, hogy a
szabalyozot el6re vagy hatra kell majd allitani.
A sztreccsoltések megroviditéséhez forditsa a Sztreccs
szabalyozot a ,-“ felé. Meghosszabbitasukhoz allitsa a
" A L felé”. nd -
Oltéshossz beallitasa
N J Ric rac dltés
Visszavarro gomb Adagoléboritd Baloldali tlipozicio
e N - N
o)
[cm)
N AN N @ J

A gomb megnyomasa utan a gép
visszafelé fog olteni.

Az adagol6 befedése:

1. Helyezze el az adagolo-boritot
a harom tuskével alul.

2. Aborité tuskeit helyezze a
tlemez nyilasaiba.
A szalhurkolot az adagolo
borit6 nyilasain keresztul
lathatja.

A baloldali tlipozicié a parhuzamos varrashoz
hasznalhaté. Megjegyzés: csak a cikcakk
nyomotalppal hasznalhaté! A baloldali tlipozicios
varrashoz valassza a 7 és 8 szamot az
oltéskivalaszton.



VARRAS ALAPOK

Egyenes oOltés

N
Oltgs Oltéskivalaszto
beallitasa

I

I

I
Szélfeszesség Oltéshossz

15~ 4

Cikcakktalp

14

Emelje fel a nyométalpat, és tegye
ala a szovetet.

Sillyessze le a nyomotalpat, és
nyomja le a labszabalyozét. A
szOvetet vezesse dvatosan, huzas
nélkal.

A szegély megerdsitéséhez 6ltson
egészen a széléig, majd Oltson
néhanyszor visszafelé.

Emelje fel a nyométalpat, és huzza
ki az anyagot.

Ha nem lehet kivenni az anyagot,
forditsa maga felé a kereket az
Oltés befejezéséhez, és dvatosan
huzza ki az anyagot.

Vagja el a szalat a beépitett
szalvagoval.



Varrasirany megvaltoztatasa

Allitsa meg a gépet, és forditsa maga
felé a kézikereket, hogy a ti az anyagba
mélyedijen.

Emelje fel a nyométalpat.

Forditsa meg az anyagot a ti koril a
varrasirany megvaltoztatasahoz.
Slllyessze le a nyométalpat, és folytassa
a varrast.

Cikcakkoltés
( e . )
Bltés Oltéskivalasztd
beadllitasa

Szélfeszesség  Oltéshossz
2-5 2-5bedllitasa
= 4

L Cikcakktalp

Allitsa be a varrégépet az
abra alapjan.

A cikcakkoltés
szegélyezésre vagy ratétek
felvarrasara alkalmas.

15



KULONBOZO OLTESEK

Cikcakkoltés Overlock o6ltés
Gép bedllitasa . Gép bedllitasa
Oltéskivalasztd Oltéskivalaszto
. Oltés
Oltés E
1Szé:{feszesség
) Oltéshossz
SS
Ez az dltés a szévet széleinek Ajol kivitelezett overlock 6ltésnél
megerdsitésére szolgal, a azanyag jo,b? oldalan a td az
rojtosodas megel6zésére. [ﬂ anyag mellé olt.
Cikcakktalp Cikcakktalp
Triko Oltés Tripla erésité oltés

Gép bedllitasa 4

Gép bedllitasa
Oltéskivalasztd

Oltéskivalasztd
Oltés

C Szalfeszesség
2 2-6

N > \$
Helyezze a szbvetet a talp ala

ugy, hogy a széle részben a talp

jobb széle alatt legyen. Vezesse varratok a szévet megfeszitésénél

ugy a szovetet, hogy hogy a elszakadnak, ezek az dltések rugalmasak.
jobboldali 8ltések a szdvet Cikcakktalp ElsGsorban elasztikus anyagokhoz,
szélében legyenek. sportruhdk varratainak megerésitéséhez és

altalaban strapabirast igényl6 varratokhoz
ajanljuk (fehérnemd, firdéruha)

Oltéshossz SS

\
Atripla 6ltés nagyon er&s varratokat
eredményez. Amig a hagyomanyos

Cikcakktalp

16



Zipzarvarras

Szegélyezés az anyag behajtasaval

Gép bedllitasa

Olt:és

Szaélfeszesség
4-6

Oltéskivalasztd

Oltéshossz

Zipzartalp

Gép beallitasa  ¢tgskivalaszto

Allitsa be a gépet az abra szerint. Régzitse
a talpat a talpszaron ugy, hogy a t(itél jobbra
legyen. Most hlizza kdzelebb a zipzar jobb
oldalat és ugyeljen arra, hogy a zipzarfogak
pontosan parhuzamosan legyenek a talp bal
szélével. Specialis zipzartalp hasznalatanal

a zipzart bevarrhat6 anélkil, hogy be kellene

hajtani az anyagot.

®

Hajtsa be kétszer 0,25
cm-el az anyagot 8 cm
hosszusagon.

Slllyessze a tit az anyagba és
engedje le a talpat. Varrjon 3-4
oOltést, és fogja erésen mindkét

szalat.

®

0.7cm(1/4")

0.7cm(1/4"

Hagyja a t(it a szOvetben, emelje
fel a talpat és tegye az anyagot a
sorvezetdbe.

Engedje le a talpat, és 6ltsdn
tovabb.

Vagja le a szegélyt kb. 0,7 cm-re
az anyag sarkatol, hogy a szegély

vastagsaga egyenletes maradjon az
egész hosszon, és ne legyen vastagabb
a szélén a szegély behajtasa miatt.

17



Gombfelvarras

(" Gép beallitasa

Oltes Oltéskivalaszto

Szalfeszesség  Oltéshossz beallitasa
1-4 nem sziikséges

Cikcakktalp

Adagoldboritd

A gombfelvarrasnal hasznalja az adagoléboritét.

18
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Egy gombostiit is helyezhet a gombra egy szar

kialakitasahoz. Allitsa az 6ltésszabalyozota , ¢2*
poziciéra. Hangolja 6ssze a gomb két lyukat a talp
nyilasaival és a bal gomblyukat helyezze a ti ala.
Engedje le a nyométalpat és allitsa be a mintakivalasztot,
amig a tii nem lesz egyenesen a jobb gomblyuk felett.
Varrjon kb. &t dltést, és emelje fel a tiit. Allitsa az

oltésszabalyozot a , <2 “ poziciora, és néhany éltéssel
fejezze be a varrast.

A szar megerdsitéséhez
vagja el a cérnat kb. 20 cm
hosszu véggel. Huzza at

a szalat a gomblyukon, és
tekerje a szar koéré. Most
huzza at a szélat az anyag
héatoldalara, és kosse el.

19



Gomblyukak varrasa

Gép-bedllitas Oltéskivalaszto
Steh COHEED
Oltéshossz
V=
1Sza’15h‘eszesség 7

Gomblyuktalp ‘

Varrjon egy prébagomblyukat az anyag
egy kis darabjan. Ezzel elkerilhet6k a
hibak a varrasnal.

Allitsa az éltéskivalasztot
a || poziciéra. Engedje le
a talpat, sullyessze a tiit a
szOvetbe ott, ahol el akarja
kezdeni a lyuk varrasat.

Most varrja meg a bal oldalt.

Allitsa az 6ltéskivalasztét a
poziciora és 0Oltson 5 Iépést.
A kézikerék megforditasaval
emelje ki a tlt az anyagbdl.

@

Jg
s

i

Q

®

“7\ &

Allitsa az dltéskivalasztot a |°| poziciéra
és varrja meg a gomblyuk jobb oldalat.
A gép most visszafelé varr. A kar
megforditasaval emelje a tit a legfelsd
allasba.

20
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Allitsa az dltéskivalasztot a |2| poziciora,
és ismét Oltson 6tszor. Most a gép

beadllitasaval egyenes Oltésre, 0 hosszra
néhany oltéssel fejezze be a gomblyukat.

Mindig szurjon egy tit a fels6 és also
szélébe, hogy ne vagja ki tul messzire a
lyukat. Gomblyukvagoéval 6vatosan vagja
ki a lyukat.




DEKORATIV OLTESEK

ives oltés

Az ives szegély egy diszitd

Gép bedllitasa Oltéskivalaszto

Oltés

=

Szalfeszesség

Oltéshossz

Ss-+

Cikcakktalp

varrat, amely az anyag
szélén iveket képez.
Helyezze az anyag szélét a
talp ala, és 6ltsén az anyag
szegeélyeén.

Sztreccsoltés mintak

(" Gép beallitasa

5|7 9 |11 |13 15|17 | 19 | 21
| | T

owe | b6 EE|ZF|IE|2|E
6 | 8 101112 (14|16 |18 | 20 | 22

Rugalmas m m

oltesek 1 il § % § 3 E { §
G | @

N

Szalfeszesség Oltéshossz SS

N

ISl

Cikcakktalp

-

Ha az 6ltés egyenetlen az anyag tipusatdl figgéen, moédositsa az 6ltéshossz beallitasat: Ha az anyag
rancosodik, forditsa a szabalyozot a .+ felé.

Ha a minta laza, forditsa a,-“ felé.
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Karbantartas el6tt, mint a tlicsere, tisztitas, olajozas, aramtalanitani kell a gépet.

Az orsétok kiemelése A GEP TISZTITASA

Cseppentser
€gy csepp
olajat a
hurokfogéra.

Allitsa a tl’flt a Iegfels_(j allasba. Nyissa ki Nyissa ki a reteszt a hurokfogén a Vegye ki a hurokfogé hazat, egy
afedelet €s vegye ki a tokot. kép szerint (nyil), és vegye le. kefével tisztitsa meg a portol.

22



Az adagolé tisztitasa

/

A hurokfogd haz 6sszerakasa

Fogja meg a hurokfogot a kdzéps6 tengelynél, és dvatosan
helyezze a hurokfogd hazba.

Fixalja a gylrQt a két rad beillesztésével a hornyokba. Rgzitse
a gydrit a gydritartok visszaforditasaval eredeti helyzetlkbe.
Helyezze fel az orséfedelet.

Flizze be a cérnat és a gépet. Csatlakoztassa az aramkdrhoz,
kapcsolja be a gépet, és folytathatja a varrast.

Vegye ki a tit és a nyométalpat.

Csavarozza ki a tllemez
csavarjait és vegye ki a lemezt.

Az abra szerint egy kefével
tisztitsa meg a tit, nyomotalpat
és a tlilemezt a portdl. Ezutan
helyezze vissza a tlilemezt, és
huzza be a csavarokat.
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FUNKCIONALIS ZAVAROK

HIBA

A gép hangos.

o
~

Szennyez&dés a hurokfogd hazban.
Szennyez6dés az adagolonal.

Szakad a fels6 szal.

Rosszul van beflizve a szal.

A szalfeszités tul nagy.

At gorbe vagy tompa.

Rosszul van behelyezve a t.

Nem huzta ki az anyagot a varras utan.

A cérna tul vastag vagy tul vékony a tiihéz.

Torik a ta.

NOORWON=2IOORWN =N =

Rosszul van behelyezve a ti.

At gorbe vagy tompa.

Kilazult a tlszorité csavar.

A szélfeszités tul nagy.

Nem huzta ki az anyagot a varras utan.

A cérna tul vékony a tiihoz.

Elforditotta az Oltéskivalasztot, mikor a ti az
anyagban volt.

Csomosodas a szévet | 1. A szalfeszités tul laza.
hétoldala. 2. Atl tul vastag vagy vékony az adott fonalhoz.
Az anyag nem 1. Szennyez&dés az adagolonal.
tovabbitodik siman. 2. Tul finomak az dltések.
A gép nem miikodik. 1. Nincs csatlakoztatva az aramkérhoz.
2. Szal szorult a hurokfogdba.
3. Az orsocsévézd tiiske jobboldali pozicidban
van.
A gomblyukdltések 1. Az dltéshossz nem alkalmas a szdvethez.
nem egyenletesek. 2. Huzta vagy visszatartotta a szovetet.

Szakad az alsé szal.

A szal rosszul van beflizve az orséba.
Az orsétokban bolyhok gylltek dssze.
Az orsé sérllt és nem forog siman.

Kimaradnak az 6ltések.

PN O =

Rosszul van behelyezve a ti.
At gérbe vagy tompa.

At és/vagy fonal nem alkalmas a szdvethez.

Nem hasznal gémbdlyitett tiit a
streccsoltéshez, nagyon vékony vagy
szintetikus anyag.

Rosszul van beflizve a szal.

A varrat rancolodik.

RN = O

A szalfeszités tul nagy.

Rosszul van beflizve a gép.

At tul vastag az adott anyaghoz.

Az oltések tul hosszuk az adott anyaghoz.
Tegyen selyempapirt a nagyon finom kelmék
ala.

24




Az athuzott kuka jelentése: az elektromos késziilékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal likvidalni. Vigye el a készuléket a helyi
gy(jtételepre. Forduljon informaciokért a helyi hivatalhoz.

Az elektromos termékek szakszer(tlen likvidalasanal a karos anyagok belejuthatnak a talajvizbe, és ezaltal az élelmiszerhal6zatba
is, és hosszabb idére megmérgezhetik a ndvény-és allatvilagot.

Egy Uj készllék vasarlasanal a torvény kotelezi a forgalmazot a régi késziilék ingyenes atvételére és likvidalasara.

A készuléket nem hasznalhatjak gyerekek, fogyatékos személyek és olyan személyek, akik nincsenek tisztaban a készlilék
hasznalataval, nem felugyelnek rajuk vagy nem kaptak kell6 felvilagositast a biztonsagukért felelés személytdl a készilék
hasznalatat illetéen. Ugyelni kell, hogy gyerekek ne jatszanak a késziilékkel, amennyiben a kdzelben tartézkodnak.
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POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI

Pri uporabi elektri¢nih naprav morate upostevati osnovna varnostna pravila, zlasti:

Pred uporabo Sivalnega stroja preberite celotna navodila za uporabo.
NEVARNOST - da ne bi pri§lo do nesrece z elektricnim tokom:
Kadar je stroj vkljuen v elektricno omrezje, ga nikoli ne pu$¢ajte brez nadzora. Stroj po uporabi in pred ¢iS¢enjem vedno izkljucite iz omrezja.

OPOZORILO - zaradi nevarnosti pozara, opeklin, poSkodb z elektricnim tokom ali drugih poskodb:

1.
2.
3.

Ne uporabljajte stroja kot igrao. Bodite posebej previdni pri uporabi aparata v bliZini otrok.

Ta stroj uporabljajte le za predviden namen, kot je opisano v teh navodilih. Uporabljajte samo nastavke, ki jih priporo¢a proizvajalec.

Ne uporabljajte stroja, ¢e sta napajalni kabel ali vti¢ poSkodovana, oz. ¢e je stroj padel na tla ali v vodo. Stroj odnesite v najblizji pooblas¢eni servisni
center za pregled, popravilo ali nastavitev.

4. Nikoli ne uporabljajte stroja, ¢e so odprtine za zraenje zamasene. Odprtine za zraéenje in pedal vzdrzujte Ciste in brez prahu.
5. Nikoli v nobeno odprtino ne vstavljajte nikakrdnih predmetov.

6. Ne uporabljajte stroja na prostem.

7.
8
9.
1

Ne uporabljajte stroja v okoljih, kjer se uporabljajo prsila.

. Priizklopu najprej dajte vsa stikala v polozaj (,0), Sele nato ga izkljucite iz omreZja.

Pri izklju€evanju ne vlecite za kabel. Primite za vti€.

0.Napravo lahko uporabljajo otroci od 8 let in osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, zaznavnimi ali psihiénimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in

znanja, ¢e so pod nadzorom ali so prejele navodila glede uporabe stroja s strani osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost, in razumejo tveganja. Ne
dovolite otrokom, da bi se igrali s strojem. Otroci ne smejo brez nadzora ¢istiti in vzdrzevali stroja.

NEVARNOST

1.
2.

Ne dotikajte se stroja, Ce je padel v vodo. Takoj ga izkljucite.
Ne postavljajte ali ne shranjujte stroja, kjer lahko pade v vodo ali kad. Ne potapljajte ga v vodo ali druge tekocine.



POMEMBNA OPOZORILA

. Nikoli ne segajte s prsti v dele stroja, ki se gibljejo. Bodite pozorni predvsem v blizini igle.

. Vedno uporabljajte originalno vbodno plosco.

. Ne uporabljajte zvitih oz. topih igel.

. Ne vlecite blaga pri Sivanju. S tem lahko zlomite iglo.

Kadar menjavate iglo, tacko ali spodnjo nit, stroj vedno izklopite (,O%).

. Pri &iS€enju, mazanju ali vzdrzevanju stroja po navodilih stroj vedno izkljucite iz omrezja.

. Ne uporabljajte stroja na mehkih povrsinah, npr. na postelji, kav¢u itd., kjer se lahko zamasijo odprtine za zracenje.

NOOTAWN

220-240 V - 50 Hz
Motor: 70 W
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Glavni deli stroja

Nosilec omota sukanca

Zgornje vodilo sukanca
za navijalec tuljavic Omejilec navijalca tuljavic

Vretence navijalca tuljavic

Gumb za nastavitev dolZine vboda

Sprednje ohisje

Gumb za vzvratno Sivanje
Zgornje ohisje Rodica za

prenasanje

Pogonsko kolo

izbi Vijak
Gumb za izbiro vboda J Rotica za dvig tacke
Gumb za nastavitev

napetosti sukanca
Pokrov ¢olnicka Stikalo vklop/izkiop Rokavnik

Vijak za pritrditev igle

Mizica

Vtiénica Ohisje



PRIPRAVA NA SIVANJE

Prikljucitev pedala

Pedal

Osvetlitev

Prikljucite pedal in kabel, kot prikazuje slika. Preden prikljucite stroj v
elektriéno omrezje, se prepricajte, da je napetost, ozna¢ena na zadnji
strani stroja, enaka omrezni elektriéni napetosti.

Vstavite konektor kabla v vti€nico na bo¢ni strani stroja in vti¢ v omrezno
vticnico.

- )

S pomocjo pedala se
regulira hitrost Sivanja.

Ce pedal pritisnete
Sibko, stroj Siva pocasi,
¢e mocno, pa hitro.

Sivalni stroj je opremljen z LED
osvetlitvijo.

Vklopite stroj, LED osvetlitev se
samodejno prizge in stroj lahko takoj
uporabite.

Ce imate tezave z LED osvetlitvijo,
se obrnite na najblizji servisni center.
Ne posku$ajte sami popravljati LED
sistema, da se izognete morebitnim
posSkodbam oz. drugim nevarnostim.



Mizica (Prostor za pribor)

Mizica omogo¢a povecanje delovne
povrsine, lahko jo enostavno odstranite
ter s tem dobite dostop do rokavnika.

Sivanje z dostopom do rokavnika

Izvlecite mizico v smeri pus€ice naprej, sedaj
lahko uporabljate rokavnik.

Namestitev mizice

Nataknite mizico tako, da vstavite ¢epa v
odprtine na stroju.

Pritrditev in odstranitev tacke

Odstranitev Pritrditev

1 2
Z vrtenjem pogonskega kolesa Pritisnite na rocico in Postavite novo tacko pod
proti sebi dvignite iglo v njen odstranite tacko. utor na nosilcu tacke.
najvisji polozaj. Dvignite tacko. Spustite nosilec tacke, da

tacka zaskoci.



Menjava igle

Ve

&

Stroj izklopite in izkljuCite iz elektricnega omrezja.
Iglo odstranite tako, da vijak zavrtite v levo.
D Odstranite iglo iz lezis¢a.

| Vstavite v leziS€e novo iglo s ploS¢ato stranjo nazaj.

N N Zavrtite vijak za pritrditev igle v levo in odstranite iglo.

Novo iglo vtaknite v leziS€e do konca in nato privijte vijak za pritrditev igle.

| J Ne privijte ga premo¢no, da ne bi poSkodovali bata igle. Napeljite sukanec v iglo.

materiale, npr. svilo.

AN J

Z vrtenjem pogonskega kolesa proti sebi dvignite iglo v
njen najvisji polozaj in spustite tacko.

Tabela sukancev in igel

Stroj prikljucite na omrezje, vklopite in nadaljujte s Sivanjem.
* Pogosto preverijajte, ¢e igla ni topa oz. zvita. S poskodovanimi iglami lahko unicite fine

Materiali Sukanci Velikost igle
Na splosno velja, da se tanki sukanci in igle uporabljajo za Lahki fina svila
Sivanje tankih materialov, debelejsi sukanci in igle pa za Crepe de Chine, f!nl qubgz 9
Sivanje debelejSih materialov. Vedno preizkusite sukanec in tanc“:ice., bvati§t, ' f!nf'a smtetllfa ali
iglo na majhnem kosu materiala, katerega boste Sivali. organdi, Zorzet, triko flnllbombaz 1
Enako nit uporabite tudi za spodnjo tuljavico. poliester
Pri Sivanju elasti¢nih, zelo mehkih materialov in sintetike Srednje tezki L 50 svila
uporabite iglo z zaobljeno konico. Modre igle preprecujejo Ian,vbolmtbaz', pike, 50 do 80 bombaz 1|1.
izpud&anie i serz, pletenine, N ali
Izpuscanje Sivov. 50 do 60 sintetika
Zelo fine materiale pri $ivanju podloZite s papirjem. perkal bombaz, poliester 14
e tid, kaftan, blago | 205018 |,
za plaSce, blago 40 do 50 sintetika | ali
zadraperioin | pompay 16
oblazinjenje poliester
denim |(g1I5aez)a denim




PRIPRAVA NAVIJANJA

("~ Vdolbina za rog

Ko vstavljate ohisje nazaj,

Odstranjevanje in vstavljanje ohisja tuljavice Pri tem mora biti stroj izklopljen.
- N
ﬁ@ @
) )
< <
L /
Izvlecitg nosilec .omota. s.ukanca. Odprite pokrov ¢olnicka. Dvignite iglo z vrtenjem
V odprtino vtaknite krajsi konec. pogonskega kolesa proti sebi.

Izvlecite ohisje tuljavice tako, da

ga primete za zapah.

namestite rog v vdolbino na
Colnicku. Vklopite stroj.

Navijanje tuljavice

Sukanec napeljite okoli
vodila sukanca za
navijanje tuljavice, da je
pravilno napet.

Potegnite sukanec iz omota. Napeljite ga okoli vodila sukanca za navijanje tuljavice.

Napeljite sukanec skozi luknjico tuljavice od znotraj navzven. Tuljavico nataknite na vretence navijalca in potisnite jo v desno.
S tem se deaktivira stroj in aktivira funkcija navijanja tuljavice. Pridrzite prosti konec sukanca in pritisnite na pedal. Po nekaj

ovojih ustavite navijanje ter odrezite sukanec tik ob tuljavici. Ponovno pritisnite na pedal.
Ko je tuljavica polna, se navijanje samodejno ustavi.
Potisnite vretence s tuljavico v prvotni polozaj, tako da potisnete tuljavico v levo in odrezite sukanec.



Vstavljanje tuljavice

4 & )

Vstavite tuljavico v ohisje, kot Potegnite sukanec v zarezo na Potegnite sukanec pod vzmet v podajno oko.

kaze slika, sukanec je navit v ohisju tuljavice.

smeri puscice.

*Pustite priblizno 10 cm prostega sukanca.

Napeljevanje igelnega sukanca

Med tem delom izklopite stroj.

10
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Z vrtenjem pogonskega kolesa proti sebi dvignite predajnik sukanca v njegov najvisji polozaj.
Dvignite tacko. Nataknite omot s sukancem na nosilec tako, da bo sukanec prihajal z zadnje strani.
1. Napeljite sukanec ¢ez vodilo sukanca.

2. Potegnite sukanec v drugo vodilo @.

3. Pridrzite sukanec pri omotu ter ga potegnite skozi napenjalni del ter nato okoli zaklju¢ka vodilne
ploscice

4. Potegnite sukanec navzgor in skozi oko predajnika sukanca z desne v levo.

5. Vlecite sukanec navzdol ter skozi igelno vodilo sukanca.

6. Napeljite sukanec v iglo od spredaj nazaj.

Opomba: Za lazZje napeljevanje sukanca v iglo odreZite konec sukanca z ostrimi $karjami. Po
navijanju vklopite stroj. Lahko zagnete Sivati.



Izviek sukanca tuljavice

Ve

-

AN J

@ Dvignite tacko in primite prosti
konec sukanca igle z levo roko.
v najvisjem polozaju. Rahlo

&
@ Zavrtite pogonsko kolo proti sebi
tako, da predajnik sukanca obstane

® lzvlecite priblizno 15 cm obeh
sukancev in ju potegnite na levo
pod tacko.

potegnite igelni sukanec, sukanec
tuljavice se izvleCe v obliki zankice.

Nastavitev napetosti igelnega sukanca

Napetost sukanca pri cikcak Sivu

Ve(":;a L

f 0 (C ( . (" . i ( ~
Prava noggtgbﬁezf Igelni sukanec je Igelni sukanec je
(zgornja)  Narobna | | napetosti preved napet premalo napet Narobna (spodnja) stran
stran (spodnja)

J

(zgornja)
@tran )

Z nastavitvijo Ce nastavite manjo
vecjega Stevila na Stevilko, se prepreci
gumbu za nastavitev velika napetost
napetosti dosezete  sukanca.

vecjo napetost

sukanca.

Pri Sivanju se zgorniji in
spodniji sukanec prepletata.
Napetost je enakomerna, ko
se sukanca vezeta na sticni
ploskvi obeh plasti blaga.

Pri cikcak Sivu dosezete najboljsi rezultat,
Ce je napetost zgornjega sukanca nekoliko
manj$a od napetosti spodnjega sukanca.

Z nastavitvijo vecje
Stevilke se poveca
napetost sukanca.

1"



Izbira vbodov

Gumb za izbiro vboda

Oznaka za nastavitev
g

Gumb za izbiro vboda ne dolo¢a samo vboda, ampak tudi Sirino za
pravilen raztegljivi in cikcak vbod.

5 7 9 1M 131517 19 2 Opomba: Pazite, da je med obracanjem gumba igla vedno v najvis§jem
& b § 3 % poloZaju.
6 8 10 1214 16 18 20 22
i 2432331E<z%
Gumb za izbiro vboda
Nastavitev dolzine vboda
- ~ Z gumbom za nastavitev dolZine vboda lahko prilagodite dolZino vboda, kakor
tudi raztegljive vbode. Vecje Stevilka pomeni vecjo dolZino.
012 3 4 0 pomeni, da se blago ne pomika.
. H N | |
i X ) Za Sivanje gumbnic mora biti dolZina vboda nastavljena na oznako (== ).
- Oznaka za nastavitev
DolZina vboda
Nastavitev dolZine vboda
- J

12



Nastavitev raztegljivih vbodov

e N Za nastavitev raztegljivega vboda obrnite gumb za

?\g’;?;‘\f‘ités nastavitev dolZine vboda v poloZaj -SS+. +- S8S-
Raztegljivi vbodi bi morali biti nastavljeni v sredino
podrocja +SS-. - -
Glede na vrsto blaga je treba nastaviti gumb rahlo naprej
ali nazaj.
Ce zelite raztegljive vbode skraj$ati, obrnite gumb proti RaZtGQU'V'
.~ Ce Zelite raztegljive vbode podalj$ati, pa proti ,+*
-
Nastavitev dolZine vboda
N J Ricrac vbod
Gumb za vzvratno Sivanje . R
Pokrov grabljic Levi polozaj igle
e N - N
o)
[cm)
N AN N @ J
Dokler pritiskate na ta gumb, stroj Prekritje predajnih grabljic: Levi poloZaj igle se lahko uporabi za vzporedno
Siva vzvratno. 1. Pokrov grabljic namestite s 3 Sivanje.

¢epi na spodniji strani.

2. Vstavite ¢epe pokrova grabljic v
odprtine na vbodni plosci
Skozi odprtine na pokrovu je
vidno pogonske grabljice.

Opomba: to je mogoce le s tacko za cikcak vbod!
Za Sivanje v levem polozaju igle uporabite Stevilko
vboda 7 in 8 na gumbu za nastavitev vboda.

13



OSNOVNO SIVANJE

Ravni vbod

Napetost
sukanca 2-6

Nastavitev Gumb za
vboda izbiro vboda

Dolzina vboda
15 ~ 4

Tacka za cikcak vbod

14

Dvignite tacko in vstavite blago.
Spustite tacko in pritisnite na pedal.
Nezno vodite blago, ne vlecite ga.

Da zatrdite Siv, Sivajte do konca
blaga, nato naredite nekaj vzvratnih
vbodov.

Dvignite tacko in odstranite blago.
Ce se blago ne da odstraniti,
zavrtite pogonsko kolo proti sebi,
da se dokonca vbod in blago nezno
odstranite.

Sukanec odrezite z nozkom za
odrez sukanca na stroju.



Spreminjanje smeri Sivanja

Ustavite stroj ter z vrtenjem pogonskega
kolesa proti sebi spustite iglo v blago.

Dvignite tacko.

Obrnite blago okoli igle v Zeleno smer.
Spustite tac¢ko in nadaljujte Sivanje v
izbrani smeri.

Cikcak vbod

( . Gumb za izbiro h
Nastavitev vboda
vboda —~
Napetost Nastavitev
sukanca 2-5 dolZine vboda
= 4
. Nastavite stroj, kot prikazuje
slika.
Cikcak vbod se uporablja
; - za obrobljanje ali nasivanje.
L Tacka za cikcak vbod )

15



RAZLICNI VBODI

Cikcak vbod

Nastavitev stroja
Gumb za

Vbod |zb|ro‘x§\o‘da

=

Napetost sukanca
od 1do4

Dolzina
vboda 1-2

Tacka za cikcak vbod

Ta vbod se uporablja za
obrobljanje blaga, da se ne para.

Obrobljanje

Nastavitev stroja

Gumb za

Vbod izbiro vboda

=

Napetost sukanca
od 1 do Dolzina vboda SS

Tacka za cikcak vbod

Izvedba je najucinkovitejsa, e
se pri Sivanju igla na desni strani
zabada tik zraven blaga.

Triko vbod

Nastavitev stroja
Gumb za

Vbod izbiro yboda

P

Napetost sukanca
od 1do

Tacka za cikcak vbod

16

\ V)
Vstavite blago pod tacko tako,
da je rob rahlo pod desno stranjo
tacke. Blago vodite tako, da so
desni vbodi na robu blaga.

Trojni oja¢ani vbod

Nastavitev stroja
Gumb za
izbiro vboda

Napetost
sukanca od 2

do 6 |

Tacka za cikcak vbod

\
S trojnim vbodom naredite zelo mo¢ne
Sive. Medtem ko se obicajni Siv pri
raztezanju raztrga, je ta Siv elasticen.
Primeren je predvsem za raztegljive
materiale, ojacanje Sivov pri Sportnih
oblacilih in na splosno, kjer so potrebni
mocni Sivi. (perilo, kopalke)




Vstavljanje zadrg

Obrobljanje z zagibom

Nastavitev stroja
Gumb za

izbiro vboda

Vb?d .
|
|

Napetost

sukanca 46 pojzina vboda

Tacka za zadrgo

Nastavite stroj, kot prikazuje slika. Pritrdite tacko
na nosilcu tacke tako, da je na desni strani igle.
Sedaj prilozite desno stran zadrge in pazite, da
so zobje zadrge natan¢no vzporedno z levim
robom tacke. Ce uporabljate posebno tagko za
zadrgo, lahko zadrgo priSijete tako, da vam ni
treba blaga prepogibati.

Nastavitev stroja  gumpb za
izbiro vboda
Vbod
|
|
I
Napetost Dolzina
sukanca 2-6

vboda 5-4

®

Rob blaga dvakrat
prepognite za 0,25 cm v
dolZini 8 cm.

Spustite iglo v blago in spustite

tacko. Naredite 3-4 vbode in mo¢no

drzite oba sukanca.

0

0.7cm(1/4"

®

7em(1/4")

Pustite iglo v blagu, dvignite
tacko in vstavite blago v vodilo za
zvijanje.

Spustite tacko in nadaljujte s
Sivanjem.

Rob odrezite pribl. 0,7 cm od konca
blaga, da ostane debelina roba po celi

dolZini enaka in da na koncu ne nastane
zaradi prepogibanja debelejsi rob.

17



Sivanje gumbov

(Nastavitev stroja

Gumb za izbiro
Vbod vboda

Napetost sukanca Dolzine vboda ni treba
od 1do4 nastaviti

Tacka za cikcak vbod

Pokrov grabljic

Pri Sivanju gumbov uporabite pokrov grabljic.

18
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Na gumb lahko polozite buciko, da se naredi pecel;.

Gumb za izbiro vboda nastavite na , <2

Luknjici na gumbu se morata pokrivati z odprtinami na tacki.
Levo luknjico gumba dajte pod iglo.

Spustite tacko in nastavite gumb za izbiro vboda tako, da

je igla neposredno nad desno luknjico gumba. Naredite
priblizno pet vbodov in dvignite iglo. Nastavite gumb za izbiro

vboda na , 2“ in naredite $e nekaj vbodov.

Za ojaCanje peclja odreZite
sukanec tako, da ostane
priblizno 20 cm.

Potegnite sukanec navzdol
skozi luknjico gumba ter ga
nekajkrat ovijte okoli peclja.
Nato ga potegnite na drugo
stran in zavozlajte.

19



Sivanje gumbnic

Gumb za

Nastavitev stroja iZbire vboda

Vbod

Napetost
sukanca 1 do 5

Tacka za
gumbnice

Gumb za izbiro vboda

Naredite poskusno gumbnico na ostanku
blaga. Tako se izognete napakam.

nastavite na . Spustite iglo
v blago na mestu, kjer je
zacetek gumbnice, in spustite

Sedaj Sivajte levo stran.

Nastavite gumb za izbiro

vboda na [;| in naredite 5
vbodov. Z vrtenjem kolesa
dvignite iglo iz blaga.

tacko.
\El'gj 1o P
2|0 /%4”\ —C
D //\\ LL/V
@ ® % ®

Nastavite gumb za izbiro vboda na |*| in
Sivajte desno stran gumbnice. Stroj sedaj
Siva vzvratno. Z vrtenjem kolesa dvignite
iglo v najvisji polozaj.

20
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Nastavite gumb za izbiro vboda na |2| in
naredite Se 5 vbodov. Z gumbom za izbiro
vbodov izberite ravni vbod z dolzino O ter
naredite nekaj vbodov, da zatrdite Siv.

V oba mosti¢a zapi€ite buciko, da ne
prerezete gumbnice predale¢. Z nozkom
za paranje prerezite gumbnico.




OKRASNI VBODI

Skoljkast vbod
Nastavitev stroja Gumb za
izbiro vboda
Vbod =
Napetost

3d Dolzina
vboda 1-2
Tacka za cikcak vbod

Skoljkast vbod je okrasni
vbod, ki na robovih naredi
Skoljkast vzorec. Vstavite
rob blaga pod tacko in
Sivajte vzdolz roba.

Vzorci raztegljivih vbodov

'S R R N
Nastavitev stroja Napetost Nastavitev
sukanca 1  dolzine SS
517 | 9|1 |13[15[17 |19 |21 | ¢4
| | T
wa | b & ZEEZF|IE|E|E
6 | 8 101112 (14|16 |18 | 20 | 22
Raztegljivi 1 "
vbodi 1 i § % § 3 E { §
Tacka za cikcak vbod
= AN

Ce je vbod neuravnoteZen zaradi vrste blaga, ga lahko prilagodite z gumbom za dolZino

vboda: Ce je vbod stisnjen, obrnite gumb za nastavitev dolZine vboda proti ,+*.

Ce je vbod narahljan, obrnite gumb za nastavitev dolzine vboda proti ,-“.

21



VZDRZEVANJE STROJA

Med vzdrzevanjem, npr. med menjavo igle, ¢i8€enjem in mazanjem, stroj vedno izkljucite iz omrezja.

Odstranjevanje ohisja s tuljavico

Na obro¢
Colnicka

kanite kapljico
olja.

Iglo dajte v najvisji polozaj. Primite za Odprite oba zapaha obro¢a Odstranite &olnicek in oistite s
zapah ohisja tuljavice ter izvlecite ga. &olnika, kot prikazuje slika (glej $cetko prah.
pusgico) in izvlecite ga.

22



Sestavljanje €olni¢ka

Primite Colnicek za zati€ v sredini in previdno ga nataknite v ohisje
Colnicka.

Nataknite obro€ tako, da se oba zati¢a prilegata v odprtini. Pritrdite
obro¢, tako da zaprete zapaha obroc¢ka Colnicka. Vstavite ohisje
tuljavice.

Napeljite tuljavico in stroj, prikljuite napajanje, vklopite stroj in lahko
zacnete s Sivanjem.

Ciséenje grabljic

Odstranite iglo in tacko.

Odvijte vijake vbodne plo$ce in
odstranite vbodno plo$c¢o.

S krtacko iz pribora odstranite

prah z grabljic in njihove okolice.

Ponovno namestite vbodno
plo$co in privijte vijake.

23



MOTNJE V DELOVANJU

TEZAVA

Stroj je glasen.

VZROK

1.
2.

V Colnicku se je zapletel sukanec.
Predajne grabljice so umazane

Igelni sukanec se trga.

1

arON

. Sukanec igle ni pravilno napeljan.

Prevelika napetost sukanca igle.

Igla je zvita ali topa.

Nepravilno vstavljena igla.

Po kon¢anem Sivanju blago ni bilo potegnjeno
nazaj.

Pretanek ali predebel sukanec za izbrano iglo.

Siv se guba.

A WN

. Prevelika napetost sukanca igle.
. Nepravilno napeljan stroj.

Predebela igla za izbrano blago.

. Predolgi vbodi za izbrano blago.

Pri Sivanju zelo lahkih materialov polozite pod
tkanino kos papirja.

Vbodi formirajo zanke
pod blagom.

-

. Napetost sukanca je premajhna.
. Pretanka ali predebela igla glede na izbrani

sukanec.

Igle se lomijo.

arON2|O

No

Nepravilno vstavljena igla.

Igla je zvita ali topa.

Premalo privit vijak za pritrditev igle.

Prevelika napetost sukanca igle.

Po kon¢anem Sivanju blago ni bilo potegnjeno
nazaj.

Pretanek sukanec za izbrano iglo.

Premaknili ste gumb za izbiro vbodoyv, ko je
bila igla v blagu.

Blago ne tece gladko.

. Predajne grabljice so umazane.
. Vbodi so prekratki.

Stroj ne deluje.

WN =N -

. Stroj ni priklju€en na omrezje.
.V Colnicku se je zapletel sukanec.
. Vretence navijalca tuljavic je ostalo v desnem

polozaju.

Vbodi gumbnice niso
uravnotezeni.

-

. Predolgi vbodi za izbrano blago.
. Blago ste zelo vlekli ali drzali.

Sukanec €olnicka se
trga.

@WN =

Nepravilno napeljan sukanec ¢olnicka.
Ostanki sukanca in blaga v ¢olnicku.
Poskodovana tuljavica se ne vrti gladko v
¢olnicku.

Izpus€anje vbodov.

IS

Nepravilno vstavljena igla.

Igla je zvita ali topa.

Igla in/ali sukanec nista primerna za izbrano
blago.

Za raztegljivo, zelo fino in sinteti¢no blago
niste uporabili igle z zaobljeno konico.
Sukanec ni pravilno napeljan.
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Simbol pre¢rtanega zabojnika: Elektri¢nih naprav ne smete odvre¢i med meSane komunalne odpadke. Oddajte jih na zbirna mesta v
okviru lokalne komunalne sluzbe. Pozanimajte se pri lokalni upravi, kje se nahajajo zbirna mesta.

Ce se elektrine naprave odlagajo nenadzorovano, lahko nevarne snovi prodrejo v podtalnico in s tem v prehransko verigo, oz. lahko
za dolgo €asa onesnazijo floro in favno.

Ce napravo zamenjate za novo, je prodajalec po zakonu dolZan brezplagno prevzeti staro napravo za pravilno odstranitev.

Uporaba naprave ni primerna za otroke, prizadete osebe in osebe, ki niso seznanjene z uporabo, ¢e niso pod nadzorom odgovorne
osebe, oz. ¢e jih le- ta ni poucila. Otroci, ki se nahajajo v blizini naprave, morajo biti pod nadzorom, pri emer je treba paziti, da se ne
igrajo z napravo.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using an electrical appliance, basic safety precautions should always be followed, including the following:

Read all instructions before using (this appliance).

DANGER — TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK:

An appliance should never be left unattended when plugged in. Always unplug this appliance from the electric outlet immediately after using and before
cleaning.

WARNING — TO REDUCE THE RISK OF BURNS, FIRE, ELECTRIC SHOCK, OR INJURY TO PERSONS:

Do not allow to be used as a toy. Close attention is necessary when this appliance is used by or near children.

Use this appliance only for its intended use as described in this manual. Use only attachments recommended by the manufacturer as contained in

this manual.

3. Never operate this appliance if it has a damaged cord or plug, if it is not working properly, if it has been dropped or damaged, or dropped into water.
Return the appliance to the nearest authorized dealer or service center for examination, repair, electrical or mechanical adjustment.

4. Never operate the appliance with any air openings blocked. Keep ventilation openings of the sewing machine and foot controller free from the
accumulation of lint, dust, and loose cloth.

5. Never drop or insert any object into any opening.

6. Do not use outdoors.

7. Do not operate where aerosol (spray) products are being used or where oxygen is being administered.

8

9

1
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. To disconnect, turn all controls to the off (“O”) position.then remove plug from outlet.

. Do not unplug by pulling on cord. To unplug, grasp the plug, not the cord.

0. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision

DANGER

1. Do not reach for an appliance that has fallen into water. Unplug immediately.
2. Do not place or store appliance where it can fall or be pulled into a lub or sink. Do not place or drop into water or other liquid.



WARNING

1. Keep fingers away from all moving parts. Special care Is required around the sewing machine needle.
2. Always use proper needle plate. The wrong plate can cause the needle to break.

3. Do not use bent needles.

4. Do not pull or push fabric while stitching. It may deflect the needle causing it to break.

5.

Switch the sewing machine off (“O”) when making any adjustments in the needle area, such as threading needle, changing needle,
threading bobbin, or changing presser foot, etc.

Always unplug sewing machine from the electrical outlet when removing covers, lubricating, or when making any other user ser. vicing
adjustments mentioned in the instruction manual.

7. Never operate on a soft surface such as a bed or couch where the air openings may be blocked

o

220-240 V - 50 Hz
Motor: 70 W
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Parts diagram

Spool pin

Bobbin winder
thread guide Bobbin winder stopper

Thread guide Bobbin winder spindle

Stitch length

Take up lever control knob

Front cover
Face plate

Reverse stitch lever
Needle plate

Stitch selector

Upper thread tension
dial

Hook cover
ON/OFF switch

Extension table (accessory
storage box)

Cord socket

Top cover

Back cover

Handle

Presser foot lever

Free arm

Needle clamp screw



GETTING READY TO SEW

Connecting the Machine to the Power Supply

Foot control

Sewing light

Before connecting the machine to the power supply, make sure that the
voltage and frequency of your electricity matched that of the machine

Fit the nonreversible plug into the cord socket and plug the machine into
the power supply

_ )
Sewing speed can Sewing machine is equipped with
be varied by the foot LED light.

control.

The harder you press
on the control, the faster
the machine runs.

Switch machine ON, LED light will
switch ON automatically and can be
used immediately.

If end-user has any problems with
LED lighting system, please go to
service station nearest you. DO NOT
maintain LED lighting system by
yourself to avoid any un-expected
dangerous.



Extension Table (Accessory Storage Box)

Extension Table

The extension table provides added sewing

surface and can be easily removed for free

arm sewing. For free arm sewing

: Pull the end of the extension table away from
the machine, as illustrated.

For attaching the table
Push the extension table toward the machine

B — making sure that the locating pins are aligned

To Snap On and Snap Off the Presser Foot

To snap off To snap on

‘\
2 =
N
Turn the balance wheel toward Press the lever on the back of Place the presser foot so the
you to raise the needle to its the foot holder. pin on the foot lies just under
highest position. Raise the The presser foot will drop off. the groove of the foot holder.
presser foot. Lower the foot holder to lock

the foot in place.



Cc

hanging needles

Ve

&

N N Undo the needle clamp screw just enough to release the needle.

Switch off the machine and disconnect the machine from the power point.
Loosen the needle clamp screw by turning it counter-clockwise.

Remove the needle from the clamp.

D
| Insert the new needle into the needle clamp with the flat side away from you.
: When inserting the needle into the clamp, push it up as far as it will go and tighten the clamp
| J screw firmly with the screwdriver. Please do not overtighten as this can snap the needle bar.

Thread the needle. Reconnect the machine to the power point, switch on the machine and

continue to sew.

* Check your needles frequently for barbed or blunted points. Snags and runs in knits, fine
silks and silk-like fabrics are permanent and are almost always caused by a damaged

AN J

Raise the needle by turning the balance wheel toward needle.
you and lower the presser foot.
Thread and Needle Chart Fabrics Threads Needle size
+ In general, fine threads and needles are used for sewing thin Light weight Crepe de Chi Fine Silk
) ; . pe de Chine, .
fabrics, and thicker threads and needles are used for sewing Voile F!ne Cotton ) 9
heavy fabrics.Always test thread and needle size on a small Lawn, Organdy, F!ne Synthetic or
piece of fabric which will be used for actual sewing. Georgette, Fine Cotton 1
+ Use the same thread for needle and bobbin. Tricot Covered
« When sewing stretch, very fine fabrics and synthetics, use Polyester
a BALL POINT needle. The blue tipped needle effectively Medium 50 silk
prevents skipped stitches. weight Linen, Cotton, Pique, | 50 to 80 Cotton 1
« When sewing very fine fabrics,sew over a piece of paper to Serge, Double Knits, | 50 to 60 Synthetic | or
prevent fabric distortion. Percale Cotton Covered 14
Polyester
Heavy weight | Denim, Tweed, 50 silk
Gabardine, 40 to 50 Cotton 14
Coating, Drapery 40 to 50 Synthetic | or
and Cotton Covered 16
Upholstery Fabrics Polyester
Denim Jeans needle (156)




SETTING SPOOL PIN

Pull out the spool pin. Insert the shorter
side of spool pin into the machine.

Removing or Inserting the Bobbin Case

( )

e

Open the hook cover.

Raise the needle by turning the
balance wheel toward you. Take
out the bobbin case by holding
the latch.

Switch off the machine while doing this.

("~ Recess of the hook race.

When inserting the bobbin case,
place the horn into the recess
of the hook race. Switch on the
machine.

Winding the Bobbin

Cross the cotton in a
figure of eight for good
tension.

Draw thread from spool. Guide the thread around the bobbin winder thread guide.
Insert the thread through one of the holes in the bobbin from the inside to the outside.
Put the bobbin on the bobbin winder spindle, and push it to the right. This will disengaged the machine and engage the
spooling facility. With the free end of the thread held in your hand. Depress the foot control. Stop the machine when it has
made a few turns, and cut the thread close to the hole in the bobbin. Depress the foot control again.
When the bobbin is fully wound, it will stop automatically.
Return the bobbin winder to its original position by moving the spindle to the left, and cut the thread.



Threading Bobbin Case

4 & )

Place bobbin into bobbin case. Pull the thread into the bobbin Draw the thread under the tension spring and into

Make sure the thread unwinds in case slot. the delivery eye.

the direction of arrow. * Leave about 10 cm (4 inches) of free thread.

Threading the Machine f N - N

Always thread your machine with the power off.

\ J o J

Raise take-up lever to its highest position by turning balance wheel toward you.

Raise presser foot.

Place spool on spool pin as shown, with thread coming from the back of the spool.

1. Draw thread into thread guide using both hands.

2. Draw thread into the second @ thread guide using both hands.

3. While holding thread near spool, draw thread down into the tension area and then around
the check spring holder.

4. Firmly draw thread up and through take-up lever from right to left.

5. Draw thread down and slip it into needle bar thread guide.

6. Thread needle eye from front to back.

NOTE: You may want to cut the end of thread with a pair of sharp scissors for easier needle
threading. Switch on the power after threading the machine and bobbin. Your are now ready to sew.

10



Drawing up Bobbin Thread

Ve

-

-

@ Raise presser foot and hold the ®
needle thread lightly with your

left hand.

Turn the balance wheel slowly towards
you with your right hand until the needle

goes down and continue tuming balance
wheel until the take-up lever is at its highest
position. Lightly draw up the needle thread

forming a loop of the bobbin thread.

® Pull 15 cm (6”) of both threads
back and under the presser foot.

Balancing Needle Thread Tension

Thread Tension for Zigzag Sewing

4 N N 4 N N

Setting mark The needle thread The needle thread
) is too high is too loose. Under side
Top side Tighten
Under side f

Loosen Top side

- AN J - J

The needle thread and Set the desired Loosen the needle Tighten the needle Upper tension should be slightly lower

the bobbin thread should
interlock in the center of two
layers of fabric in straight
stitch seams.

number of the thread thread tension by
tension dial at setting moving the dial to a
mark. lower number.

thread tension by
moving the dial to a
higher number.

than in the case of straight sewing. The
upper thread should appear slightly on the
reverse side of the fabric.

1"



Stitch Selector Dial

Setting mark The stitch selector not only determines the stitch you select, but also
/g regulates the stitch width for regular zigzag and rick rack stretch

stitches.

NOTE: To avoid needle or fabric damage, be sure your needle is up

and out of the fabric when adjusting this control.

»
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Stitch Sele'ctor

Stitch Length Control

- ~ The stitch length control regulates the length of stitch, and also has a stretch
stitches setting.
012 3 4 The higher the number, the longer the stitch.
A ,O“ means no feed.
i X Depending upon your fabric or your own preference in buttonholes, you may
Co alter the buttonhole stitch density within the buttonhole range (Y= ) on the
stitch length control.

Setting mark
Stitch length

Stitch Length Control

12



Adjusting Stretch Stitch Balance

s ) To select Stretch Stitches, set this control at SS position. + - SS .
Setting mark In stretch stitch sewing.Stitch Length Control should be in
the Center position between-and+(SSposition)
for most materials. Depending upon the type of fabric - -
used, you may need to adjust this control to match
forward stitches of stretch sewing with reverse motion
stitches. Smocking stretch
To shorten stretch stitches, turn the control slightly toward
. “” To lengthen, turn toward “+” nd
Stitch Length Control ’
N J Ric rac stretch
Reverse Stitch Control Darning plate Left Needle Position
e N N N
o)
[cm)
N AN AN @ J
As long as you keep the reverse To Put on the Darning Plate: Use Left Needle Position for more, control while
stitch control depressed, the 1. Position the darning plate with topstitching or edge stitching difficult fabrics.
machine sews backwards. the 3 pins on the bottom. NOTE: Use only zigzag presser foot for Left Needle
2. Fitthe darning plate pins into Sewing. For left needle position sewing please use
the needle plate holes. The stitch number 7 and 8 on stitch selection dial.

feed dogs will show through the
darning plate holes.

13



BASIC SEWING

Straight Stitch Sewing

~
Stitch Stitch
setting selector
|
I
I
Top thread

tension control Stitch lenght

control
15~ 4

Zigzag foot

14

Raise the presser foot and position
the fabric under the presser foot.
Lower the presser foot and smooth
the threads toward the back.
Depress the foot control.

Gently guide the fabric letting the
fabric feed by itself.

For fastening the ends of seams,
press the reverse stitch control and
sew several reverse stitches.
Raise the presser foot and remove
the fabric, drawing the threads to
the back.

If the fabric won'’t release turn

the hand wheel towards you to
complete the stitch, and gently pull
out material.

The threads are cut to the proper
length for the next seam



To Change the Sewing Directions

Stop the machine and turn the balance
wheel toward you to bring the needle
down into the fabric.

Raise the presser foot.

Pivot the fabric around the needle to
change sewing direction as desired. Lower
the presser foot and continue sewing.

Zigzag Stitching

o
B

L Zigzag foot

(" Machine : R
Setting Stitch selector
Stitch
Top thread
tension 2-5 Stitch length
control
= 4

Simple zigzag stitching is
widely used for overcasting,
sewing on buttons etc.

15



UTILITY STITCHING

Overcasting
Machine setting
Voli¢ druhu
Steh (typu) stehu
Top thread

tension 1 to 4

Stitch length
control J-

This type of stitch is used on the
seam to prevent fabrics from
fraying at raw edges.

Overedge Stitch

Machine setting

Stitch
Steh selector
Top thread

tension 1 to 4
Stitch Ien%th
\ control o

Overedge stitches are most
effective when the right side
stitches of ZigZag fall slightiy off
the edge of the fabric.

Zigzag foot Zigzag foot
Tricot Stitch Triple Strength Stitch
Machi tti Machine settin
achine setting Stitch g Slﬁtcth
selector
Steh sele.ctor Steh ~
el i
_>> 1]
Top thread Top thread

tension control
4

Stitch length
control 1 to 2

Zigzag foot

16

\ V)
Vlozte latku pod patku tak, aby
byl okraj mirné pod pravou
stranou patky. Vedte latku tak,
aby pravé stehy byly v okraji
latky.

tension control

210§ Stitch length SS

Zigzag foot

The stitch is sewn with two stitches

forward and one stitch backward forming

a seam that does not rip easily.
Garments should be basted for fitting
before seaming.

Basting stitch-large loose stitch also
known as tucking stitch.



Zipper Application

Machine setting

Stitch
selector
Stitlch .
|
Top thread
tension control .
4t0 6 Stitch length

control

Rolled Hem
Machine setting Stitch
selector
Steh

|

|
Top thread
tension control Stitch length
2-6 control 5-4

. O)

Pin or baste zipper tape to fabric and place it under
the foot. Smooth the threads toward the back and

Make a double 0.25 cm

Lower the needle to the point where

you are going to start sewing and then

lower the hemmer foot.
Sew 3 or 4 stitches while holding the
needle and bobbin threads

E lower the foot. To sew left side of the zipper, guide the (1/8") fold
edge of the zipper along the zipper teeth and stitch approximately 8 cm (3”)
|=,|| through garment and zipper tape. Turn the fabric in length.
over and sew the other side of the zipper in the same
Zipova patka way as you did on the left side of the zipper.
0.7cm(1/4")

0.7cm(1/4"

®

Insert the folded portion of the
fabric into the curl of the hemmer
foot.

Lower the hemmer foot, then sew
by lifting up the edge of the fabric
to keep it feeding smoothly and
evenly.

Trim about 0.7 cm (1/4”) from
corners as illustrated, to reduce bulk.

17



Sewing Buttons

(" Machine Setting
Stitch

Top thread tensior
1to

Stitch selector

Stitch length control any
number (not necessary to
adjust)

Zigzag foot

Darning plate

Use the darning plate for button sewing.

18
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A pin can be placed on top of the button to form a shank.

Set the stitch selector at , 2.

Align both holes of the button with the slot of the foot and
place the left hole of the button just below the needle point.
Lower the foot and turn the pattern selector until the needle
point comes just above the right hole of the button. Sew
about five stitches and raise needle. Set the stitch selector at

" ¢:>“ again and sew a few stitches to lock thread.

To strengthen the shank, cut
the threads leaving a 20 cm
(8”) tail.

Bring the needle thread down
through the hole in the button
and wind it around the shank.
Draw the thread to the wrong
side and knot.

19



Buttonhole Stitching

Stitch selector

(DOED
Stitch length
contro| =

Machine setting

Stitch

Thread tension
control 1to 5 T/

Buttonhole foot ‘

Make a sample button hole using a piece
of the same material as the garment
Place the button on the fabric sample and
mark the top and bottom to determine the
buttonhole length.

Sew down the left side
stopping at the bottom mark.
Raise the needle.

Set the stitch selector at .
Slide both threads to the left.
Lower the needle into the
garment where the buttonhole
is to start, and lower the foot.

Set the stitch selector at
sew 5 stitches of bartack and
raise the needle up from the
fabric.

@

Jg
s

i

Q

®

Set the stitch selector at . Sew up the
right side of the buttonhole. Stop the
machine when you are directly opposite
the first stitch on the left hand side and
raise the needle.

20

7y
Set the stitch selector at . Sew 5 bartacks
stitches and raise the needle up from the
fabric. Set the stitch length control to “ 0
“and the stitch selector at straight stitch
sewing. Sew a few locking stitches.

“7\ &

Remove the fabric from the machine and
cut the sewing threads.

Insert a pin inside the bartack. Then cut
the opening with a seam ripper.

Take care not to cut the stitches.




DECORATIVE STITCHING
Shell Tuck

Place the folded edge

Machine setting Stitch along the slot of the foot.
selector
Stitch . The needle should fall off
the edge of the fabric on
; the right forming a tuck.
Top thread
tension
control 3 to 9 Stitch length
control 1-
Zigzag foot

Stretch Stitch Patterns

~
- : Top th
Machine setting teorﬁ)sito;ead Stitch lenath

control 1to 4 control S
5|7 11 (13|15 |17 | 19 | 21 \¥
| | ~
Stitches csg Q'D § < g 3 E j} %
6 | 8

1012 |14 |16 (18 | 20 | 22

AP ERESRIE (oK

Zigzag foot
— AN J

When forward and reverse feeds become unbalanced depending upon the type of fabric, correct the balance by turning the stitch length control as follows:
When patterns are compressed, correct it by turning the dial toward “+”.

When patterns are drawn out, correct it by turning the dial toward “-".

9




CARE OF YOUR MACHINE

When caring for your machine, cleaning, removing the thread or any other function please make sure that the power is switched off and the machine is
unplugged.

Dismantling and Assembling Hook Race CARE OF YOUR MACHINE

Oil with one

drop of oil.
To dismantle hook race: B Open the hook race ring holders Remove the hook.
Raise the needle to its highest position and remove the hook race ring. * Clean the hook race with a
and open the hook cover . brush and a soft dry cloth

Open the hinged latch of the bobbin
case and remove it from it's position.

22



Cleaning the Feed Dogs

/

To assemble hook race:

Hold the hook by the center pin and fit it carefully back into the hook
race, forming a perfect circle with the shuttle driver. Attach the hook
race ring making sure bottom pin fits into the notch. Lock the hook
race ring by turning the holders back into position. Insert the bobbin
case. Thread the bobbin and machine, reconnect the power, switch
on the machine and you are ready to sew.

Remove the needle and the With a brush, clean out dust and
presser foot. Unscrew the needle  lint clogging on the feed dog
plate set screws and remove the  teeth. Replace the needle plate,
needle plate tighten screws.

NOTE: It is easier if you lay the machine on its back to replace the race.

23



TROUBLE SHOOTING

Condition

The machine does not
run smoothly and is
noisy.

Case

1 Threads have been caught in hook mechanism.
2. The feed dog is packed with lint.

The needle thread
breaks.

. The needle thread is not threaded properly.

. The needle thread tension is too tight

. The needle is bent or blunt.

. The needle is incorrectly inserted.

. The fabric is not being drawn to the back when
sewing is finished.

6. The thread is either too heavy or too fine for

the needle.

a s wWwN =

Skipped stitches

-

. The needle is incorrectly inserted.
. The needle is bent or blunt.
. The needle and/or threads are not suitable for

the work being sewn.

. ABALL POINT needle is not being used

for sewing stretch, very fine fabrics and
synthetics.

. The needle thread is not threaded properly.

The needle breaks.

. The needle is incorrectly inserted.

. The needle is bent or blunt.

. The needle clamp screw is loose.

. The tension of the needle thread is too tight.

. The fabric is not drawn to the back when
sewing is finished.

. The needle is too fine for the fabric being
sewn.

7. The stitch selector has been turned while the

needle was in the material.

O wWN =

2]

Seam Puckering

WN =10

. The needle thread tension is too tight.
. The machine is not threaded correctly.
. The needle is too heavy for the Cloth being

sewn.

. The stitches are too long for the fabric being

sewn.
When sewing extremely light weight materials,
Place a sheet of tissue underneath the fabric.

Stitches form loops
below the work.

-

. The needle thread tension is too loose.
. The needle is either too heavy or too fine for

the thread.

The cloth is not feeding
smoothly.

. The feed dog is packed with lint.
. The stitches are too fine.

The bobbin thread
breaks.

N

. The bobbin thread is not threaded properly in
the bobbin case.

2. Lint has collected in the bobbin case.

3. The bobbin is damaged and doesn’t turn

smoothly.

The machine does not
work.

. The machine is not plugged in.
. Athread is caught in the hook race.
. Bobbin wninding spindle is pushed to the right.

24

The buttonhole stitches
are not balanced.

alwNnalNn -

. Stitch length is not suitable for the fabric being

sewn.

. The work is being pulled or held back.




Meaning of crossed out wheeled dustbin:

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection facilities.

Contact you local government for information regarding the collection systems available.

If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the groundwater and get into the
food chain, damaging your health and well-being.

When replacing old appliances with new ones, the retailer is legally obligated to take back your old appliance for disposals at least
free of charge.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
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